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- Lumen X7 Grundlegende
Typ B7-A23.-2..1........ Sicherheitshinweise

Grundlegende Sicherheitshinweise

1.1 Hinweise zu diesem Benutzerhandbuch

Vor Inbetriebnahme der Geréate aufmerksam lesen.

Das Benutzerhandbuch ist fester Bestandteil des Produkts. Es muss in unmittelbarer
Nahe des Gerates aufbewahrt werden, und das Installations-, Bedienungs- und

poz‘r Wartungspersonal muss jederzeit darauf zugreifen kénnen.

Das Benutzerhandbuch enthalt wichtige Hinweise, Sicherheitsanweisungen und Priif-
zertifikate, die fir die einwandfreie Funktion des Gerats im Betrieb erforderlich sind.

Das Benutzerhandbuch richtet sich an samtliche Personen, die mit der Inbetriebnahme,
Handhabung und Wartung des Produkts befasst sind. Bei der Ausfiihrung dieser
Arbeiten sind die geltenden Richtlinien und Normen fir Bereiche mit Gas- und
Staubatmosphére (99/92/EG, EN/IEC 60079-17 und EN/IEC 60079-19) einzuhalten.

Fur die sichere Inbetriebnahme und Handhabung sind die Kenntnis der Sicherheits- und
Warnhinweise in diesem Benutzerhandbuch und deren strikte Befolgung unabdingbar.
Durch umsichtige Handhabung und die konsequente Befolgung der Anweisungen
kénnen Unfélle, Verletzungen und Sachschéden vermieden werden.

Die Abbildungen in dem vorliegenden Benutzerhandbuch dienen zur Veranschaulichung
der Informationen und Beschreibungen. Aufgrund der unterschiedlichen Anforderungen
der jeweiligen Anwendung kann die Firma BARTEC GmbH keine Verantwortung oder
Haftung fiir den tatsachlichen Einsatz der Produkte auf der Grundlage dieser Beispiele
und Abbildungen ibernehmen.

Die Firma BARTEC GmbH behalt sich vor, jederzeit technische Anderungen
durchzuftihren.

Die Firma BARTEC GmbH ist in keinem Fall verantwortlich oder haftbar fir indirekte
Schéden oder Folgeschéden, die durch den Gebrauch, Einsatz oder Anwendung dieses
Benutzerhandbuches entstehen.

Sicherheits- und Warnhinweise sind in dem vorliegenden Benutzerhandbuch besonders
hervorgehoben und durch Symbole gekennzeichnet.

A GEFAHR

GEFAHR bezeichnet eine unmittelbar drohende Gefahr. Wenn sie nicht gemieden
wird, sind Tod oder schwerste Verletzungen die Folge.

A

WARNUNG bezeichnet eine mdglicherweise drohende Gefahr. Wenn sie nicht
gemieden wird, kénnen Tod oder schwerste Verletzungen die Folge sein.

A VORSICHT
VORSICHT bezeichnet eine maglicherweise drohende Gefahr. Wenn sie nicht

gemieden wird, kénnen leichte oder geringfligige Verletzungen die Folge sein.

ACHTUNG

ACHTUNG bezeichnet eine mdglicherweise schadliche Situation. Wenn sie nicht
gemieden wird, kann die Anlage oder etwas in ihrer Umgebung beschédigt werden.

@ Wichtige Hinweise und Informationen zum wirkungsvollen, wirtschaftlichen & umwelt-
gerechten Umgang.

Technische Anderungen vorbehalten.
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111 Sprachen

Das Original-Benutzerhandbuch ist in der Sprache Deutsch verfasst. Alle weiteren
verfigbaren Sprachen sind Ubersetzungen des Original-Benutzerhandbuchs.

Das Benutzerhandbuch ist in Deutsch und Englisch verflighar. Sollten weitere Sprachen
bendtigt werden, sind diese bei Firma BARTEC GmbH anzufordern oder bei
Auftragserteilung anzugeben.

112 Anderungen im Dokument

BARTEC behaélt sich das Recht vor, den Inhalt des vorliegenden Dokuments ohne Mit-
teilung zu &ndern. Fir die Richtigkeit der Informationen wird keine Garantie bernommen.
Im Zweifelsfall gelten die deutschen Sicherheitshinweise, da es nicht mdglich ist, Fehler
bei Ubersetzung oder Drucklegung auszuschlieBen. Bei Rechtsstreitigkeiten gelten
auBerdem die ,Allgemeinen Geschaftsbedingungen* der BARTEC Gruppe.

Die aktuellen Versionen der Datenblatter, Benutzerhandbuch, Zertifikate und EG-
Konformitatserklarungen konnen auf www.bartec.de unter Produkte im Produktbereich
"Automation & Enterprise Mobility" heruntergeladen oder direkt bei der BARTEC GmbH

angefordert werden.

113 Marken
ARM® ist eingetragenes Warenzeichen der ARM Limited
Android ist eingetragenes Warenzeichen der Google Inc.

Bluetooth® st eingetragenes Warenzeichen der Bluetooth Special Interest Group
Winmate ist eingetragenes Warenzeichen der Winmate Communication, Inc.

1.2 Umgang mit dem Produkt

Das in diesem Benutzerhandbuch beschriebene Produkt hat das Werk in einem
sicherheitstechnisch einwandfreien und gepriften Zustand verlassen. Um diesen Zustand
zu erhalten und um einen einwandfreien und sicheren Betrieb dieses Produkts zu
erreichen, darf es nur in der vom Hersteller beschriebenen Weise eingesetzt werden.
Darlber hinaus setzt der einwandfreie und sichere Betrieb dieses Produkts einen sach-
gemélen Transport, fachgerechte Lagerung sowie sorgfaltige Bedienung voraus.

Die sichere und einwandfreie Handhabung des Industrie Tablets ist Voraussetzung fiir
eine einwandfreie und korrekte Arbeitsweise.

1.3 Bestimmungsgemale Verwendung

13.1 AusschlieRlicher Verwendungszweck
Die Industrie Tablet-Serie ist ein handgefiihrtes elektrisches Betriebsmittel und ist zur
mobilen Erfassung, Verarbeitung und/oder FunkUlbertragung von Daten innerhalb
explosionsgefahrdeter Bereiche.

Technische Anderungen vorbehalten.
DE 2/61 03/2016
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Es wird ausschlieflich in Kombination mit Betriebsmitteln verwendet, die den
Anforderungen an die Uberspannungskategorie | entsprechen.

Die zul&ssigen Betriebsdaten des eingesetzten Gerétes sind zu beachten.

1.3.2 NichtbestimmungsgemaRe Verwendung

Jede andere Verwendung ist nicht bestimmungsgemaR und kann zu Schéaden und
Unféllen fiihren. Der Hersteller haftet nicht fiir einen Uber den ausschlieBlichen Ver-
wendungszweck hinausgehenden Gebrauch.

1.4 Verpflichtungen des Betreibers

Der Betreiber verpflichtet sich, nur Personen mit den Industrie Tablets arbeiten zu lassen,

die:

» mit den grundlegenden Vorschriften tiber Sicherheit und Unfallverhiitung vertraut und
in die Nutzung des Tablets eingewiesen sind,

» die Dokumentation, das Sicherheitskapitel und die Warnhinweise gelesen und
verstanden haben.

Der Betreiber priift, dass die im jeweiligen Einsatzfall geltenden Sicherheits- und Unfall-
verhitungsvorschriften eingehalten sind.

1.5 Allgemeine Sicherheitshinweise

P Gerate im explosionsgefahrdeten Bereich nicht trocken abwischen oder reinigen!

P Gerate im explosionsgefahrdeten Bereich nicht 6ffnen.

P Allgemeine gesetzliche Regelungen oder Richtlinien zur Arbeitssicherheit, Unfall-
verhitungsvorschriften und Umweltschutzgesetze miissen beachtet werden, z. B.
Betriebssicherheitsverordnung (BetrSichV) bzw. die national geltenden
Verordnungen.

» Im Hinblick auf die Gefahr von gefahrlichen elektrostatischen Aufladungen geeignete
Kleidung und Schuhwerk tragen.

» Warmeeinwirkungen auferhalb des spezifizierten Temperaturbereiches vermeiden.

P Gerat vor auBReren Einfliissen schiitzen! Gerat nicht tzenden/aggressiven
Flussigkeiten, Dampfen oder Spriihnebel aussetzen! Gerét bei Fehlfunktion oder
beschadigtem Gehause sofort aus dem explosionsgefahrdeten Bereich entfernen
und an einen sicheren Ort bringen.

1.6 Instandhaltung

Fir elektrische Anlagen sind die einschldgigen Errichtungs- und Betriebsbestimmungen
zu beachten (z. B. RL 99/92/EG, RL 94/9/EG, BetrSichV bzw. die national geltenden
Verordnungen EN 60079-14 und die Reihe DIN VDE 0100)!

Die nationalen Abfallbeseitigungsvorschriften bei der Entsorgung beachten.

Technische Anderungen vorbehalten.
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Wartung

Inspektion

Reparaturen

Inbetriebnahme

Bei sachgerechtem Betrieb, unter Beachtung der Montagehinweise und Umgebungs-
bedingungen ist keine stdndige Wartung erforderlich. Siehe hierzu Kapitel ,Wartung,
Inspektion, Reparatur®.

Gemal EN/IEC 60079-17 und EN/IEC 60079-19 ist der Betreiber elektrischer Anlagen in
explosionsgeféhrdeten Bereichen verpflichtet, diese durch eine Elektrofachkraft auf inren
ordnungsgemalen Zustand prifen zu lassen.

Reparaturen an explosionsgeschiitzten Betriebsmitteln dirfen nur von dazu befugten
Personen mit Original-Ersatzteilen und nach dem Stand der Technik ausgefiihrt werden.
Die dafiir geltenden Bestimmungen sind einzuhalten.

Vor Inbetriebnahme ist zu priifen, dass alle Komponenten und Unterlagen verfligbar sind.

Kennzeichnung, Prifbescheinigung und Normen

Auf dem Industrie Tablet sind Kennzeichnungen zum Ex-Schutz und zur
Priifbescheinigung angebracht. Kennzeichnungen, siehe Kapitel 3, Technische Daten®.
Die dem Industrie Tablet entsprechenden Richtlinien und Normen fir Gerdte und

Schutzsysteme zur bestimmungsgemélen Verwendung in explosionsgefahrdeten
Bereichen finden sich im Kapitel 3 , Technische Daten*.

Gewéhrleistung

WARNUNG

Ohne schriftliche Genehmigung des Herstellers diirfen keine Veranderungen
oder Umbauten vorgenommen werden.

Bei der Verwendung von nicht spezifizierten Bauteilen ist der Explosionsschutz nicht

mehr gewahrleistet. Bei fremdbezogenen Teilen ist nicht gewahrleistet, dass sie

beanspruchungs- und sicherheitsgerecht konstruiert und gefertigt sind.

» Vor Verédnderungen oder Umbauten Hersteller kontaktieren und Freigabe
einholen. Nur Original-Ersatz- und Verschleifteile verwenden.

Technische Anderungen vorbehalten.
03/2016
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Sicherheitshinweise

Der Hersteller tibernimmt die komplette Gewahrleistung nur und ausschlieBlich fur die
bei ihm bestellten Ersatzteile.

Grundsatzlich gelten unsere ,Allgemeinen Verkaufs- und Lieferbedingungen”. Diese
stehen dem Betreiber spatestens seit Vertragsabschluss zur Verfugung. Gewahr-
leistungs- und Haftungsanspriiche bei Personen- und Sachschaden sind ausgeschlossen,
wenn sie auf eine oder mehrere der folgenden Ursachen zurlickzufiihren sind:

— Nicht bestimmungsgemé&fe Verwendung der Industrie Tablets.
— Unsachgemé&Re Handhabung.

— Nichtbeachten der Hinweise des Benutzerhandbuches und der Kurzanleitung
beziiglich Transport, Lagerung, Inbetriebnahme, Betrieb und Wartung.

—  Eigenméchtige bauliche Verénderungen.

— Mangelhafte Uberwachung von Teilen, die einem VerschleiR unterliegen.
— UnsachgemaR durchgefiinrte Reparaturen.

— Katastrophenfélle durch Fremdkdérpereinwirkung und héhere Gewalt.

Wir gewéhren auf die Industrie Tablets (Ausnahme: Akku ¥ Jahr) eine Garantiezeit von
drei Jahren ab Auslieferungsdatum Werk Bad Mergentheim. Die Garantiezeit fiir Zubehor
betrégt 1 Jahr ab Auslieferungsdatum Werk Bad Mergentheim. Diese Gewahrleistung
umfasst alle Teile der Lieferung und beschrankt sich auf den kostenlosen Austausch oder
die Instandsetzung der defekten Teile in unserem Werk Bad Mergentheim. Hierzu sind
gelieferte Verpackungen maoglichst aufzubewahren. Im Bedarfsfall ist uns die Ware nach
schriftlicher Absprache mit einem RMA Formular zuzusenden. Eine Forderung auf
Nachbesserung am Aufstellungsort besteht nicht.

Die hier enthaltenen Informationen beziehen sich auf die explosionsgeschiitzte Version
der Industrie Tablet-Serie LumenX 7.

Das vorliegende Benutzerhandbuch enthélt alle wichtigen Informationen zum Thema
Explosionsschutz. Eine Kurzanleitung und weitere Produktinformationen zur Handhabung
und Inbetriebnahme sind ebenfalls erhaltlich.

Unterlagen - Dokumentationssatz

— Benutzerhandbuch fir das Industrie Tablet Lumen X7: In diesem
Benutzerhandbuch wird der Gebrauch, die Inbetriebnahme und die Einstellungen der
explosionsgeschiitzten Ausfiihrung der Industrie Tablet-Serie beschrieben.

— Kurzanleitung fur das Industrie Tablet Lumen X7: In dieser Kurzanleitung werden
die sicherheitsrelevanten Informationen, der erste Gebrauch und weitere Daten (ber
die explosionsgeschiitzten Ausfiihrung der Industrie Tablet-Serie beschrieben.

— Technisches Datenblatt fiir die explosionsgeschiitzte Ausfiihrung der Industrie
Tablet-Serie Lumen X7: Dieses technische Datenblatt enthalt die wichtigsten
explosionsrelevanten technischen sowie allgemeine technische Daten.

DE 5/61
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1.10 Begriffserklarung
In der Dokumentation werden folgende AbkUrzungen verwendet.
NI = Non Incendive / nicht funkend =>
wird als Uberbegriff fur die Ausfiihrung Zone 2 und Division 2
verwendet
Lumen X = Steht filr die gesamte explosionsgeschitzte Produktreihe
1.11 Konfiguration
Die Gerdte werden nur mit vorinstalliertem Betriebssystem ausgeliefert.
e Android 4.2.1 (Jelly Bean)
Kundensoftware oder weitere Anwendungen sind im Auslieferzustand nicht enthalten.
In diesem Benutzerhandbuch sind folgende Konfigurationen aufgeftihrt:
Konfiguration Ausflihrung
Prozessor ARM® Cortex™-A7 Quad Core 1,5 GHz
Systemspeicher 1 GB Mobile DDR2
Arbeitsspeicher 16 GB eMMC
Erwglterbarer Mikro SD-Karte, unterstitzt bis zu 32 GB
Speicher
Display 7" WSVGA TFT LCD mit 1024 x 600 Pixel Auflésung
WLAN/WiFi I[EEE 802.11 a/b/g/n
Bluetooth 3.0+EDR
WWAN 3.75G - nur Dateniibertragung
(optional) HSPA / UMTS / GPRS / WCDMA / GSM
GPS eingebaut
Kamera 5 MP-Kamera auf der Riickseite
RFID NFC/HF e 13,56 MHz
e |SO 15693 (Read)
e SO 14443-A (Read)
e |SO 18092 (Read/Write)
DE 6/61 Technische Anderungen vorbehalten.
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2. Produktbeschreibung

2.1 Lumen X7

Das Industrie Tablet Lumen X7 ist ein robuster Tablet mit 7" Display, der fir den
Gebrauch in Industrieumgebungen ausgelegt ist und von BARTEC speziell fur den
Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen entwickelt wurde.

Das Industrie Tablet Lumen X7 basiert auf einem ARM Cortex-A7 Quad Core-Prozessor,
der mit 1,5 GHz getaktet ist. Das 7" groRe kapazitive Multi-Touch-Display besitzt eine
Auflésung von 1024 x 600 Pixeln (WVGA).

Das Industrie Tablet Lumen X7 besitzt eine grol3e Anzahl internationaler Zertifizierungen
und ist weltweit einsetzbar. Es ist zugelassen fir ATEX/IECEx Zone 2 / 22 und UL Class |
Division 2. Weitere L&nderzulassungen sind auf Kundenwunsch méglich.

Dank seiner zahlreichen Funktionen ist das Industrie Tablet Lumen X7 der perfekte
Begleiter flr Lagerverwaltung, Transport, Wartungstechniker, Bedienpersonal, Ingenieure
und Projektmanager im Feld und in der Industrie.

2.2 Aufbau

Vorder- und Seitenansicht

Technische Anderungen vorbehalten.
03/2016 DE 7/61



Produktbeschreibung A - Lumen X7

Pos Bezeichnung Beschreibung

1 7"-Touchscreen Anzeige- und Eingabemedium fiir das Industrie Tablet

2 Taste "Home" Ruckkehr zum Startbildschirm

3 Taste "Men(" Offnet eine Liste der Aktionen, die der Benutzer im
aktuellen Bildschirm durchfiinren kann

4 Taste "Zurlick" Ruckkehr zum vorherigen Bildschirm

5 Taste "Ausloser" Wenn das Gerét (iber Scanner verfiigt, kann diese
Taste als Ausldse-Taste verwendet werden

6 Lichtsensor Stellt die Bildschirmhelligketit ein.

7 Akkustatus grin Das Gerat wird geladen

8 Akkustatus rot Niedriger Akkuladestand

9 Betriebsanzeige Blau:  Gerét eingeschaltet

Keine:  Gerét ausgeschaltet
10 | Schutzabdeckung fir | Verhindert den Zugang zu Ein- und Ausgangen in
Ein- und Ausginge | explosionsgefahrdeten Bereichen
11 | Lautstérke erhbhen | von Musik oder Radio
12 | Lautstarke verringern | von Musik oder Radio

13 Audioanschluss Zum AnschlieBen von Kopfhérern, externen
(unter Abdeckung) ' Lautsprechern oder eines Audiogerats

14 Stromanschluss Anschluss fir die Gleichstromversorgung
(unter Abdeckung)

15 ' USB-Anschliisse Zum Anschlieen von USB 2.0-Geréten
(unter Abdeckung)  (Flash-Laufwerk / Maus / Drucker / Tastatur usw.)

16 Mikro Speicherkartenanschluss fir Mikro SD-Karten
SD-Kartenanschluss
(unter Abdeckung)
17 | Steckplatz fiir 3G- - Servicefenster zum Einfiihren einer Mikro SIM-
Modul/SIM-Karte Karte.
(unter Abdeckung) - Zugang zum 3G-Modul.
18 | Docking-Anschluss | z. B. in Fahrzeugen, flir Stromversorgung und externe
Antenne
19 | Ein-/Aus-Taste - Taste 3 Sekunden lang gedriickt halten, um das
Gerét einzuschalten
- Taste driicken, um den Bildschirm ein-/
auszuschalten

- Taste 3 Sekunden lang gedrickt halten, um eine
der folgenden Aktionen auszufiihren:

(1) Ausschalten - das Gerat wird ausgeschaltet.
Taste 8 Sekunden lang gedrtickt halten, um
das System herunterzufahren

(2) Flugmodus - alle WLAN-Funktionen werden
deaktiviert.

(3) Neustart - das Gerat wird neu gestartet

Technische Anderungen vorbehalten.
DE 8/61 03/2016
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Typ BT-A23.2.......... Produktbeschreibung

Riickansicht

a
(o
| |
Position = Bezeichnung Beschreibung
20 LED-Lichtquelle Zusatzliche Lichtquelle wahrend der
Kameranutzung
21 Kamera auf der Riickseite 5 MP-Kamera mit Autofokus. Nimmt

Fotos und Videos auf.

22 Optionale Barcode-Funktion Barcode-Scanner zum Lesen von 1D-/
2D-Barcode ist nicht verflighar als Ex-
zertifizierte Version.

23 Akku Austauschbarer Akku, Akku mit 3,7 V,
5300 mAh
24 Lautsprecher Audioausgang fur Musik und Video
25 2 x Akku Clip 2 Clips zum Verriegeln und Entriegeln
des Akkus
Technische Anderungen vorbehalten. DE 9/61
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Produktbeschreibung A - Lumen X7

2.3 Verwendungszweck

Die Industrie Tablets Lumen X7 sind handgefiihrte elektrische Betriehsmittel. lhr
Verwendungszweck ist die Erfassung, Verarbeitung und (Funk-) Ubertragung von Daten
innerhalb explosionsgefahrdeter Bereiche.

Die Industrie Tablets Lumen X7 werden ausschlieRlich in Kombination mit Betriebsmitteln
verwendet, die den Anforderungen an die Uberspannungskategorie | entsprechen.

Die Industrie Tablets Lumen X7, Typ B7-A231-2../........ , sind fir den Einsatz in
folgenden explosionsgefahrdeten Bereichen modifiziert:

— UL Class | Division 2

Die Industrie Tablets Lumen X7, Typ B7-A231-2../......., dirfen in folgenden
explosionsgeféhrdeten Bereichen nicht eingesetzt werden:

— ATEX/IECEx Zone 0, 1, 2, 21 und 22
— Class Il Division 2

— Class |, Il Division 1

— Class Il

Die Industrie Tablets Lumen X7, Typ B7-A234-2..../........ , sind flr den Einsatz in
folgenden explosionsgefahrdeten Bereichen modifiziert:

— ATEX/IECEX Zone 2 und Zone 22
— UL Class | Division 2

Die Industrie Tablets Lumen X7, Typ B7-A234-2.../1........ , dirfen in folgenden
explosionsgeféhrdeten Bereichen nicht eingesetzt werden:

— ATEX/IECEx Zone 0, 1 und 21
— Class Il Division 2

— Class I, Il Division 1

— Class Il

Technische Anderungen vorbehalten.
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Typ B7-A23.-2...1........

3. Technische Daten

3.1 Explosionsschutz NI
ATEX Zone 2 und Zone 22
Typ B7-A234-2../........ Lumen X7

Kennzeichnung

Prifbescheinigung

Normen

Richtlinien

IECEX Zone 2 und Zone 22

Typ B7-A234-2.../........

Kennzeichnung

Priifbescheinigung

Normen

UL Class | Division 2

Typ B7-A234-2.../........
Typ B7-A231-2.../........

Kennzeichnung

Priifbescheinigung
USA und Canada

Normen

Technische Anderungen vorbehalten.

® 113G ExicIIC T5 Ge
® 113D Ex ic IB T100°C D¢
10 °C < Ta<+50 °C

EPS 15 ATEX 1 037 X

EN 60079-0:2012 + A11:2013
EN 60079-11:2012

ATEX 94/9/EG
EMV 2004/108/EG
R&TTE 1999/5/EG
RoHS 2002/95/EG
Lumen X7

ExicllC T5 Gc

Ex ic IlIB T100°C Dc
-10°C<Ta<+50°C
IECEx EPS 15.0053X

IEC 60079-0:2011 Edition 6.0
IEC 60079-11:2011 Edition 6.0

Lumen X7

Class | Division 2

E321557 Vol. 5 sec 1

ANSI/ISA 12.12.01-2013
CAN/CSA C22.2 No. 213-M1987

DE 11/61



Technische Daten Typ B7-A23.2.../........

- Lumen X7

X — Kennzeichnung (besondere Verwendungsbedingungen zum sicheren Betrieb

innerhalb des explosionsgeféhrdeten Bereichs)

» Der maximal zul&ssige Umgebungstemperatur-Bereich ist von -10 °C bis +50 °C
festgelegt.*

» Das Gerat muss gegen Schlage mit hoher Schlagenergie, vor starker UV-

Bestrahlung und vor stark ladungserzeugenden Prozessen geschiitzt werden.

werden.*

In explosionsgefahrdeten Bereichen diirfen keinerlei Anschliisse verwendet

Der Akku darf in explosionsgefahrdeten Bereichen keinesfalls entfernt, getauscht
oder geladen werden.*

*Siehe einzelne Kapitel zu den Punkten im Benutzerhandbuch.

3.2 Angewandte Normen

Explosionsschutz

EN 60079-0:2012 + Explosionsgefahrdete Bereiche - Teil 0: Betriebsmittel -

A11:2013 Allgemeine Anforderungen

EN 60079-11:2012 Explospnsge'féhrdet'e Eferelche - Teil 11: Gerateschutz
durch Eigensicherheit i

IEC 60079-0:2011 Explospnsgeféhrdete Bereiche - Teil 0: Betriebsmittel -
Allgemeine Anforderungen

IEC 60079-11:2011 Explospnsge'féhrdet'e Eferelche - Teil 11: Gerateschutz
durch Eigensicherheit "i
Nichtziindfahiges elektrisches Betriebsmittel fir

ANSI/ISA 12.12.01 Benutzung in Class | und Il, Division 2 und Class Il
Divisions 1 und 2 explosionsgefahrdeten Bereichen

CAN/CSA C22.2 No. 213- Nlchtzundfthges elektrlgches Betrlebgmlttel fL‘J.I’
Benutzung in Class | Division 2 explosionsgeféhrdeten

M1987 .
Bereichen

Elektrische Sicherheit

IEC 60950-1 (ed.2); am1

(ed-2) Einrichtungen der Informationstechnik — Sicherheit

UL 60950-1 Teil 1. Allgemeine Anforderungen

CSA22.2 No. 60950-1-07

Funkspezifikation - WLAN / Bluetooth
Elektromagnetische Vertréglichkeit und
Funkspektrumangelegenheiten (ERM) - Breitband-

EN 300 328 V1.8.1: 2012 Ubertragungssysteme - Datenilbertragungsgerate, die
im 2,4-GHz-ISM-Band arbeiten und Breitband-
Modulationstechniken verwenden

DE 12/61 Technische Anderungen vorbehalten.

03/2016
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Typ B7-A23.2.../........ Technische Daten

Sicherheitsspezifikation — Specific Absorption Rate (SAR)

Sicherheit von Personen in hochfrequenten Feldern von handge-
haltenen und am Kérper getragenen schnurlosen Kommuni-
kationsgeraten - Kdrpermodelle, Messgeréte und Verfahren -

Teil 2 Verfahren zur Bestimmung der spezifischen Absorptions-
rate (SAR) von schnurlosen Kommunikationsgeréten, die in enger
Nachbarschaft zum menschlichen Kérper verwendet werden

EN 62209-2:2010

Industrie Kanada:
Cellular Telephone Systems Operating in the Bands 824-
849 MHz and 869-894 MHz

RSS-132 Issue 3
Januar 2013

RSS-133 Issue 6 Industrie Kanada: 2 GHz Personal Communications Services

Januar 2013
RSS-139 Issue 2 Industrie Kanada: Advanced Wireless Services (AWS) Equipment
Februar 2009 Operating in the Bands 1710-1780 MHz and 2110-2180 MHz

RSS-210Issue 8  Industrie Kanada: Licence-exempt Radio Apparatus (All
Dezember 2010 Frequency Bands): Category | Equipment
Sicherheitsspezifikation — Laser- und/oder LED-Produkte
Sicherheit von Laser-Produkten — Geréte Klassifizierung und
Anforderungen
Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)

Elektromagnetische Vertréglichkeit und Funkspektrumange-
EN 300 440-1 legenheiten (ERM) - Funkanlagen mit geringer Reichweite -

V1.6.1:2010 Funkgeréte zum Betrieb im Frequenzbereich von 1 GHz bis
40 GHz - Teil 1: Technische Kennwerte und Prifverfahren

EN 60825-1

Elektromagnetische Vertréglichkeit und Funkspektrumange-
legenheiten (ERM) - Funkanlagen mit geringer Reichweite -

\E/? j(iozﬁgz Funkgerate zum Betrieb im Frequenzbereich von 1 GHz bis
T 40 GHz -- Teil 2: Harmonisierte EN, die die wesentlichen
Anforderungen nach Artikel 3.2 der R&TTE-Richtlinie enthalt
Produktnorm zum Nachweis der Ubereinstimmung von hoch-
EN 50566:2013 frequenten Feldern von handgehaltenen und am Korper

getragenen schnurlosen Kommunikationsgeraten, die durch die
Allgemeinbevélkerung verwendet werden (30 MHz bis 6 GHz)

Einrichtungen der Informationstechnik - Funkstéreigenschaften -

EN 55022: 2010 Grenzwerte und Messverfahren

Einrichtungen der Informationstechnik -

EN 55024 2010 Storfestigkeitseigenschaften - Grenzwerte und Priifverfahren

EN 61000-3-2:2006 = Grenzwerte - Grenzwerte fiir Oberschwingungsstrome
+A1:2009+A2:2009 = (Geréte-Eingangsstrom <= 16 A je Leiter)

Grenzwerte - Begrenzung von Spannungsénderungen,
Spannungsschwankungen und Flicker in éffentlichen Nieder-
EN 61000-3-3:2008 = spannungs-Versorgungsnetzen fir Geréte mit einem
Bemessungsstrom <=16 A je Leiter, die keiner
Sonderanschlusshedingung unterliegen

FCC Part 15 EMV Anforderungen in den USA: Prifung auf Einhaltung der
Class B Grenzwerte fir ein digitales Gerat der Klasse B.

EMV Anforderungen in Kanada: Priifung auf Einhaltung der

IC ICES-003 Grenzwerte fiir ein digitales Gerat der Klasse B.

Technische Anderungen vorbehalten.



Technische Daten

3.3 Merkmale

331

332

DE 14/61

- Lumen X7

Typ B7-A23.-2.../........

Leistungsmerkmale

Prozessor
Systemspeicher
Arbeitsspeicher
Erweiterungssteckplatz

Schnittstellen seitlich am
Tablet (unterhalb der
Schutzabdeckung)

Schnittstelle zum Laden
tiber Desktop Docking Station

Betriebssystem
Anwendungsverfligbarkeit
Software Entwicklung

Physikalische Merkmale

Abmessungen in mm/in
(Lange x Breite x Hohe)

Masse (mit Standard-Akku)

Display GroRe
Helligkeit
Auflésung
Touch

Interaktive Sensortechnologie

Tasten Vorderseite
(siehe auch Kapitel 2.2 Aufbau)

ARM® Cortex™-A7 Quad Core 1,5 GHz
1 GB Mobile DDR2
16 GB eMMC

Mikro SD-Kartenplatz unterstitzt bis zu 32 GB
Installation und Wechsel der Karte nur auRRerhalb
des explosionsgefahrdeten Bereiches!

1 x SIM-Karte

1 x Mikro-SD-Karte

1 x Mikro USB 2.0 Typ B (OTG)

1 x Stromanschluss (DC)

1 x Audio-Kombi-Anschluss (Mikrofon In/Line Out)

1 x 7-poliger Pogo Pin

Android 4.2 (Jelly Bean)
Google App Store ist vorinstalliert

Eigenentwicklung mdglich mit Standard Android
SDK von Google.

Zusatzlich stehen das OS Image, SDK und Treiber
als Download zur Verfiigung.

212,4x132,8x 19 mm /(8,36 x 5,23 x 0,75 inch)

600 g (ca. 1,32 Ib)

7

500 cd/m? (nits)

1024 x 600 Bildpunkte

Projektiver kapazitiver Muli-Touch
Helligkeitssensor
G-Sensor

Néherungssensor
Digitaler Kompass

1 x Ein-/Aus

2 X Funktion (F1, F2)
1 x Lautstérke

4 x Home, Ment

Technische Anderungen vorbehalten.
03/2016
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3.33 Benutzerumgebung
Betriebstemperatur
im Akkubetrieb -20 °C bis +50 °C / -4 °F bis +122 °F
Betriebstemperatur
Im AC Modus, nur auBerhalb des -20 °C bis +60 °C / -4 °F bis +140 °F

explosionsgeféhrdeten Bereiches

Betriebstemperatur

. 0 °C bis +40 °C / +32 °F bis +104 °F
beim Ladevorgang

Lagertemperatur o Lt or | 99 oF hi o
(ohne Akku) 30 °C bis +60 °C / -22 °F bis +140 °F
Luftfeuchtigkeit 5 % bis 95 % (nicht kondensierend)
Schutzart (IEC 60529) Ex-Version IP54

Nicht Ex-Version P65

3.34 Sprach- und Datenuibertagung Wi-Fi (Wireless LAN)

@ Wi-Fi-Verbindungen werden mit Hilfe des ARM® Cortex™-A7 Quad Core 1,5 GHz
Prozessors realisiert.

WLAN/WiFi Funkmodul

Funkstandard IEEE 802.11a/blg/n

Datenrate IEEE802.11a: bis zu 54 Mbit/Sek.
IEEE802.11b: bis zu 11 Mbit/Sek.
IEEE802.11g: bis zu 54 Mbit/Sek.
IEEE802.11n: bis zu 65 Mbit/Sek.

Frequenzbereich IEEE802.11a: 5 GHz

(landerabhéngig) IEEE802.11b: 2,4 GHz
IEEE802.11g: 2,4 GHz
[EEE802.11n: 2,4 GHz und 5 GHz

Betriebskanéle Die tatsachlichen Betriebskanéle und -

frequenzen unterliegen den geltenden Regeln
und den Zertifizierungsbehdrden im jeweiligen

Einsatzland.

Wi-Fi-Allianz Wi-Fi-zertifiziert fiir 802.11a, 802.11b,
802.11g, 802.11n

Roaming Unterstiitzt nahtloses Roaming zwischen den

jeweiligen Zugangspunkte (802.11b, 802.11g,
802.11a/b/g und 802.11a/b/g/n)

Antenne intern

3.35 Sprach- und Datenuibertragung Wireless WAN

WWAN Funkmodul (optional)

HSPA / UMTS / GPRS / WCDMA /
GSM

GPS integriert

3.75G

Technische Anderungen vorbehalten.
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3.3.6 Sprach- und Daten(ibertragung Bluetooth

@ Bluetooth-Verbindungen werden mit Hilfe des ARM® Cortex™-A7 Quad Core 1,5 GHz
Prozessors realisiert.

Bluetooth Version 2.1 oder 3.0 + EDR
Antenne intern

A GEFAHR

Nicht-zertifiziertes Zubeh6r geféahrdet den Explosionsschutz.

In einer explosionsfahigen Umgebung besteht Lebensgefahr!

» Den Audio-Anschluss nur auRRerhalb des explosionsgefahrdeten Bereiches
verwenden!

3.3.7 Audio

3.3.8 Kamera
5 MP-Kamera mit Autofokus und LED-Blitz auf der Riickseite

3.3.9 RFID

Die maximalen Lese-/Schreibbereiche der RFID-Leser hdngen von verschiedenen
Umgebungsbedingungen ab, z. B.:

- Transponder (Tag), GroRRe

- Im Tag verwendet Antenne (GréRe, Bauform ...)
@ - Montageort (Metall, Holz oder anderer Untergrund)

- Umgebungsbedingungen

- Magnetische Einfliissen von auRen

- Temperatur

- Feuchtigkeit

Verfligbare Option  Interner NFC/HF Reader (High Frequency — Hochfrequenz)

3.39.1 Interner HF Reader

Unterstiitzte Standards

ISO 14443-A (Read/Write) NXP Mifare_One (S50_4byte)
NXP Mifare_One (S70_4byte)
NXP Mifare_UltraLight C
NXP Mifare_One (S50_7byte)
NXP Mifare_UltraLight

ISO 15693 (Read/Write) TI HF-I Plus
TI HF-1 Pro
NXPI-Code SLI
ISO 18092 (Read) SONY Felica

SONY Felica Lite s

Technische Anderungen vorbehalten.
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3392

3.4

Technische Anderungen vorbehalten.
03/2016

Technische Daten

NFC (Near Field Communication)

Akku

Die Kommunikation zwischen den NFC-fahigen Geréten ist aktiv-aktiv (Peer-To-Peer).

Unterstltzte Standards

ISO 14443-A (Read) NXP Mifare_One (S50_4byte)
NXP Mifare_One (S70_4byte)
NXP Mifare_UltraLight C
NXP Mifare_One (S50_7byte)
NXP Mifare_UltraLight
NXP Mifare DesFire_EVI

ISO 15693 (Read) TI HF-I Plus
TI HF-1 Pro
NXPI-Code SLI
ISO 18092 (Read/Write) SONY Felica

SONY Felica Lite s

A GEFAHR

Nicht-zertifizierte =~ Akkus oder beschédigte Akkus geféhrden den

Explosionsschutz. In explosionsgefahrdeten Bereichen besteht Lebensgefahr!

» Nur Original-Zubehor von BARTEC/Winmate verwenden.

» Den Akku nicht 6ffnen, zerlegen, mit spitzen Gegensténden durchstechen oder
quetschen.

» Das Industrie Tablet nicht in Bereichen zuriicklassen oder aufbewahren, die sich
in der N&he einer Warmequelle befinden, z. B. auf dem Armaturenbrett eines
Autos, in der Nahe eines Wéaschetrockners oder anderer Wéarmequellen.

» Nicht zulassen, dass leitende Gegensténde mit dem Akku in Beriihrung kommen.

» Wenden Sie sich zur Uberpriifung und Reparatur an Ihren Hersteller, falls Sie
vermuten, dass Ihr Industrie Tablet oder der Akku beschadigt ist.

Die maximale Akkuleistung ist abhangig von verschiedenen Einstellungen, z. B.:

Nutzung und Einstellung von WLAN / Bluetooth
Hintergrundbeleuchtung / Bildschirmschoner

Den Einstellungen im Power Managment

Nutzung und Einstellung des optionalen 3.75G-Moduls
Nutzung und Einstellung des RFID-Moduls

Nutzung und Einstellung der Kamera

DE 17/61
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Akku Typ B7-A2Z0-0027

Lithium-Polymer-Akku 3,7 V /5300 mAh

Masse 130 g (ca. 0,286 Ib)

Betriebstemperatur

— beim Ladevorgang 0°Chis+45°C  +32 °F bis 113 °F

— beim Entladevorgang im Ex- -20°Cbis+50 °C -4 °F bis 122 °F
Bereich

— beim Entladevorgang im sicheren  -20 °C bis +60 °C -4 °F bis 140 °F
Bereich

Lagertemperatur -20 °C bis +50 °C -4 °F his 122 °F

Relative Luftfeuchtigkeit

5 % bis 95 % (nicht-kondensierend)

Lebenszyklus =300
Leistung abhéngig von den Gerateeinstellungen
bis zu 12 Stunden
Ladezeit 3 Stunden
35 Externe Schnittstellen

A GEFAHR

Nicht-zertifiziertes Zubehor gefahrdet den Explosionsschutz.

In explosionsgefahrdeten Bereichen besteht Lebensgefahr!

» Die externe Schnittstellen ,Mikro USB Typ B (OTG Host, Datenaustausch und
laden), Pogo Pin (laden in Docking Station)* diirfen nur auf3erhalb des
explosionsgeféhrdeten Bereiches mit vom Hersteller spezifiziertem Zubehor
verwendet werden.

» Nur Original-Zubehor von BARTEC/Winmate verwenden.

3.6 Produktkennzeichnung

Technische Anderungen vorbehalten.
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Technische Daten

'|.,| -
Beschriftung der e

O externen ot

Schnittstellen

WARNING/
AVERTISSEMENT -

a5 remplacar les batiaries e Falméntation est tonnde

1 I . WQ\IQIIIW” COnnsE Etre non dangereu,

- b s iy be . batteries ne dotvant étre c aueusunem<unu
W charged in an area known to be nosvhazardous. .
al’nung Eanwhxmnwmu_udwm used in Hazardous yuifisé en mdangmm N
oLation.
Remplacer batterie Mod A220-0027,

kﬂﬂ&hmmlh:‘déﬂvm BI-A2Z00027,  fabriqueé par BARTEC GmbH seubement.
A Port diextension | Connecteur daccueil / Le edté 1/ 0:
Expansion Port / Docking Connector / Side 0: Not for e pas utiiser dans des endroits dangereux. Voir les

e e :

© Kamera

Pan Number. BT-A234.234

s c
®" B ||c T5 b 7580 Bac Mergenthem Germany
EN 20 Exic 18 T100°C Be This device complies with part 15 of the FCC
EPS 1SATEX 1037 X Rules. Operation s subject to the fnlluwmg two

conditions: (1) This device may not cause

1ECEx EFG 1R0053K harmful interference, and (2) This device must

o ioiknaion 2.Groups A, B, G. 0 accept any interference received, including
Temperature code TA interference that may cause undesired
Ambient Temperature -10°C (o +50°C operation. This Class B digital apparatus meets
B VWARNING all requirements of the Canadian Interference-
Q Type nSCh I Id Fead user manual bifom uss Causing Equipment Regulations. Cet appareil
numérique de la classe B respecte toutes les

exigences du Réglement sur le materiel
brouilleur du Canada.

Contains
us FCC ID PXOMCT3566
IC S811A-MCTIS5

UG pade in Talwan

Akku-Typ B7-A2Z0-0027

Frontseite WARNING/
AVERTISSEMENT

'our éviter uns
o ne pas remp batteries que hllmenhllun 25t coupée
hm”“ unam :g;é has bun switched off us?;:‘mp:? ou que la zone est connue pour hrt nan dangtrwx. ethes
known to be non-hazardous, and batteries mustonlybe e SeenEEnE dangemuese

charged in an area knawn te be nor-hazardous,
de la batterie doit étre activé quand
Battery bock must be engaged when used In Hazardous utlllé en zone dangereuse.

Lacation.
y Remplacer la batterie avec batterie Modéle BT-A2Z0-0027,
Replace Battery with Battery Model B7-A2Z0-0027, fabriqué par BARTEC GmbH seulement.

maniactired by BARTECGmbH only Port d'extension / Connecteur d'accueil / Le coté |/ O:
Expansion Port / Docking Connector / Side W0z Not for ~ Ne pas utiliser dans des endroits dangerews. Vioir les
use In locations. i ions dinstallati

Riickseite

(BARTEC M700DT4 Part number: B7-A220-0027 |
DC 3.7V == 5300mAh 19.61Wh

CAUTION
= IMPROPER OPERATION MAY CAUSE DAMAGE TO THE BATTERY OR DANGEROUS ACCIDENTS.
= DO NOT PLACE THE BATTERY NEAR ANY HEAT SOURCE.

= DO NOT TRY TO DISASSEMBLE OR SHORAT CIRCUIT THE BATTERY.

. wmmcmmmmzmmmwmlmumm
= THIS BATTERY MUST BE
= NEVER SOAK THE BATTERY IN LIWI!&I:HM“‘IEILMIKMML

= PLEASE USE THE BATTERY UNDER PROPER CONDITIONS. -10~60°C
= IF THE nﬂmmmmnmm&mmqmmmwm

TO THE RECOMMENDED STANDARD OF E0% OR ABOVE.
1ICP65/54/130-1 CES WoARInG
MADE BY Winmsats [N TAIWAN E s m )

| |

Technische Anderungen vorbehalten.
03/2016 DE 19/61
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Technische Daten

3.7 Laser Warnhinweise

Die zugéngliche Laserstrahlung liegt im sichtbaren Spektralbereich (630 nm bis
680 nm). Sie ist bei kurzzeitiger Einwirkungsdauer (bis 0,25 s) ungefahrlich - und zwar
auch fur das Auge.

Anmerkung:

Bei Lasereinrichtungen der Klasse 2 ist das Auge bei zufélliger kurzzeitiger Einwirkung
der Laserstrahlung, d.h. bei Einwirkungsdauern bis 0,25s, nicht geféhrdet.

@ Lasereinrichtungen der Klasse 2 diirfen deshalb ohne weitere SchutzmafRnahmen
eingesetzt werden, wenn sichergestellt ist,

- dass weder ein absichtliches Hineinschauen fiir die Anwendung uber langere Zeit
als 0,25 s,

- noch wiederholtes Hineinschauen in die Laserstrahlung bzw. spiegelnd reflektierte
Laserstrahlung,

erforderlich ist.

In Ubereinstimmung mit der IEC 60825 und EN 60825, Klausel 5 werden folgende
Informationen bereitgestellt:

DEUTSCH
KLASSE 1 KLASSE 1 LASER PRODUKT
LASERLICHT
NICHT IN DEN LASERSTRAHL
KLASSE 2 SEHEN
KLASSE 2 LASER PRODUKT
ENGLISH FRENCH / FRANCAIS
CLASS 1 CLASS 1 LASER PRODUCT CLASSE1  PRODUIT LASER DE CLASSE 1
LASER LIGHT EléhéfggElhAfEE RNEPAS
CLASS 2 DO NOT STARE INTO BEAM CLASSE 2
CLASS 2 LASER PRODUCT RAYON FIXEMENT
PRODUIT LASER DE CLASSE 2
ITALIAN / ITALIANO PORTUGUESE / PORTUGUES
CLASSE 1 PRODOTTO AL LASER DI CLASSE1  PRODUTO LASER DA CLASSE 1
CLASSE 1
ll:lL(J)(l:\]EFll_ég/ERRE L LUZ DE LASER NAO FIXAR O
CLASSE 2 CLASSE2  RAIO LUMINOSO
RAGGIOPRODOTTO PRODUTO LASER DA CLASSE 2
AL LASER DI CLASSE 2
DUTCH / NEDERLANDS DANISH / DANSK
KLASSE 1 KLASSE-1 LASERPRODUKT KLASSE1  KLASSE 1 LASERPRODUKT
LASERLICHT LASERLYF
KLASSE 2 NIET IN STRAAL STAREN KLASSE2  SEIKKE IND | STRALEN
KLASSE-2 LASERPRODUKT KLASSE 2 LASERPRODUKT
NORWEGIAN / NORSK FINNISH / SUOMI
KLASSE 1 LASERPRODUKT, KLASSE 1 LUOKKA1  LUOKKA 1 LASERTUOTE
LASERLYS IKKE STIRR INN | LASERVALO
KLASSE 2 LYSSTRALEN LUOKKA2  ALA TUIJOTA SADETTA
LASERPRODUKT, KLASSE 2 LUOKKA 2 LASERTUOTE

Technische Anderungen vorbehalten.
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T
4, Transport und Lagerung

4.1 Transport

Melden Sie eventuelle Transportschaden oder unvollstandige Lieferungen sofort nach
@ Erhalt schriftlich dem beauftragten Transportunternehmen und der BARTEC GmbH.

Schéden, die durch unsachgeméRe Lagerung entstehen, fallen nicht unter die
Garantiebestimmungen der BARTEC GmbH.

4.2 Lagerung

ACHTUNG

Sachschaden durch unsachgemafe Lagerung!
» Lagertemperaturen beachten.
» Das Industrie Tablet Lumen X7 von Feuchtigkeit freihalten.

Zusatzinformationen zu den Akkus

Die Akkus von BARTEC (Typ B7-A2Z0-0027) werden nach den hdochsten
Industriestandards entwickelt und hergestellt. Die Betriebszeit oder Aufbewahrungszeit
eines Akku ist jedoch begrenzt. Die tatsdchliche Lebensdauer eines Akku wird von
verschiedenen Faktoren beeinflusst, z. B. Hitze, Kélte, raue Betriebsumgebung und das
Fallen aus grof3er Hohe. Wenn ein Akku l&nger als 6 Monate aufbewahrt wird, kann sich
die Leistung dauerhaft verschlechtern. Bewahren Sie den Akku an einem trockenen,
kiihlen Ort auf. Nehmen Sie den Akku zur langeren Aufbewahrung aus dem Gerat, um
einer Selbstentladung vorzubeugen.

Akkus, die fur die Dauer von einem halben Jahr oder langer aufoewahrt werden, sollten
mindestens alle 3 Monate aufgeladen und wieder entladen werden. Wenn Elektrolyt
ausgetreten ist, berilhren Sie nicht die betroffenen Bereiche und entsorgen Sie den Akku
vorschriftsméfig. Ersetzen Sie den Akku, wenn sich seine Betriebszeit erheblich verkiirzt
hat.

Die Standardgarantiezeit fir alle BARTEC Akkus betragt ein halbes Jahr, wobei es
unerheblich ist, ob der Akku separat erworben wurde oder im Lieferumfang des Industrie
Tablets enthalten war.

Technische Anderungen vorbehalten.
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Typ B7-A23.-2.../........
o. Inbetriebnahme

A GEFAHR

Im explosionsgefahrdeten Bereich elektrostatische Aufladung vermeiden.
Bei explosiver Atmosphare besteht Lebensgefahr!
» Geréte nicht trocken abwischen oder reinigen.

» Geeignete Kleidung und Schuhwerk tragen.
» Keine Gummihandschuhe 0.4. benutzen.

A GEFAHR

Nicht bestimmungsgemaéRe Verwendung gefahrdet den Explosionsschutz.
Bei explosiver Atmosphare besteht Lebensgefahr!
» Keine Veranderung am Industrie Tablet Lumen X7 vornehmen.

» Bei Funktionsstérungen oder Gehduseschaden ist das Betriebsmittel unverzuglich
aus dem explosionsgefahrdeten Bereich in den sicheren Bereich zu bringen.
Sofort den Akku entnehmen, um das Gerat aulRer Betrieb zu setzen!

» Keine Akkunachbauten bzw. Akkus von anderen Herstellern verwenden.

Bevor Sie das Gerat zusammenbauen, vergewissern Sie sich, dass alle Komponenten
und Dokumente vorhanden sind.

5.1 Lieferumfang

—  1x 7" Ex-zertifiziertes Industrie Tablet Lumen X7
— 1xAkku

— 1xHandschlaufe

— 1 xKapazitiver Stylus

— 1 x USB-Netzadapter mit EU-Stecker

— 1 x USB-Netzadapter mit US-Stecker

— 1x USB-Kabel (Typ A auf Mikro Typ B)

— 1xKurzanleitung

511 Zubehdr optional
Zugelassenes Zubehdr von BARTEC

Fir den Ex-Bereich:

—  Ersatz-Akku

— Handschlaufe

— 1 xKapazitiver Stylus

Technische Anderungen vorbehalten.
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Typ B7-A23.-2.../........

Inbetriebnahme

Fur den Nicht-Ex-Bereich:

USB-Netzadapter fir EU, UK, US und AUS

USB-Kabel (Typ A auf Mikro Typ B)

Mikro USB Host Kabel (OTG)

Mikro SD-Karte

Displayschutzfolie

Ladestation flir Industrie Tablet Lumen X7
Akkuladestation

Lade-Docking-Station Fahrzeug
Fahrzeug-Ladeadapter (Eingang 12 V DC, Ausgang USB Typ A)
Mobile Power Station

Trageschlaufe

Leder-Schutztasche mit Displayschutz und Schultergurt

5.2 Voraussetzungen im explosionsgefahrdeten Bereich

Technische Anderungen vorbehalten.
03/2016

Industrie Tablet Lumen X7

Das Industrie Tablet Lumen X7 darf nicht getffnet werden.

Ausnahme ist die Schnittstellenabdeckung an der Unterseite flir den Sim- und Mikro
SD Karteneinbau oder dem Anschluss von Mikro USB-Kabel, Headset und
Stromanschluss (DC).

Keine nicht spezifizierten Komponenten verwenden bzw. tauschen oder ersetzen.

Auf den internen Steckverbindern oder Steckplatze keine Bauteile nachristen.
Ausnahme ist der Steckplatz fiir die SIM-Karte und die Mikro-SD-Karte.

Das Industrie Tablet Lumen X7 vor Schlageinwirkungen schiitzen!

Das Industrie Tablet Lumen X7 keinen &tzenden/aggressiven Fliissigkeiten,
Dampfen, Nebeln aussetzen!

Feuchtigkeitseinwirkungen auferhalb der Spezifikation vermeiden.
Warmeeinwirkungen auf3erhalb des spezifizierten Temperaturbereiches vermeiden.

Nachfolgende Datenschnittstellen nur auBerhalb des explosionsgefahrdeten
Bereiches und ausschlieflich mit den vom Hersteller angegebenen Geraten
verwenden!
- 1 x 7-poliger Docking Konnektor (PoGo Pin zum Laden in Docking Station)
- 1 x Mikro USB Typ B (OTG Host, Datenaustausch und laden)
- Schnittstellen unterhalb der Abdeckung

1 x SIM-Karte

1 x Mikro SD-Karte

1 x Mikro USB 2.0 Typ B (OTG)

1 x Stromanschluss (DC)

1 x Audio-Kombi-Anschluss (Mikrofon In/Line Out)

DE 23/61
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5.3

5.4
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7" Industrie Tablet - Lumen X7
Typ B7-A23.-2...1........

Akku

Der Akku darf nicht geéffnet werden.

Den Akku (Typ B7-A2Z0-0027) nur auBerhalb des explosionsgefahrdeten Bereiches
laden.

Der Akku ist nur fur den in diesem Benutzerhandbuch aufgeflihrten Zweck zu
verwenden und ist ausschliellich fur das Industrie Tablet Lumen X7, Typ B7-A234-
2. geeignet.

Der Akku darf in explosionsgefahrdeten Bereichen keinesfalls entfernt, getauscht
oder geladen werden.

Bei nicht ordnungsgemalRier Verwendung besteht Verbrennungsgefahr. Der Akku darf
keinen Temperaturen von mehr als +60 °C (+140 °F) ausgesetzt werden.

Defekte Akkus missen sofort entsorgt werden, wobei die Vorschriften zur
Akkuentsorgung beachtet werden miissen, die in der jeweiligen Region gelten.

Sollte der Akku Feuer fangen, kann der Akku explodieren!
Den Akku nicht kurzschlief3en!

Zubehor

Zubehdr nur aulerhalb des explosionsgefahrdeten Bereichs installieren bzw.
austauschen.

AusschliefRlich Zubehor verwenden, das von BARTEC fir diesen Zweck getestet
bzw. zertifiziert ist.

Der Endbenutzer kann Akku, SIM-Karte, Mikro-SD-Karte, Handgurt, und
Displayschutzfolie selbst tauschen.

Umgang mit dem Zubehor

A GEFAHR

Nicht zertifiziertes Zubehor gefahrdet den Explosionsschutz.
In explosionsgefahrdeten Bereichen besteht Lebensgefahr!

>

Nur Original-Zubehdr von BARTEC/Winmate verwenden.

Nur auBerhalb des explosionsgefahrdeten Bereiches gestattet:

>

vvyvyy

Den Akku einsetzen/laden.

Schutzabdeckung fir die Ein- und Ausgénge 6ffnen.

Die Mikro-SD-Karte einlegen/austauschen.

SIM-Karte einlegen/austauschen.

Zubehor wie Handschlaufe und Displayschutzfolie anbringen/entfernen.

Die Ersten Schritte

@ Die einzelnen Schritte werden in den folgenden Kapiteln detailliert beschrieben!

vVVvVVyVYVYY

Das Industrie Tablet Lumen X7 auspacken.

Schutzabdeckung fiir die Ein- und Ausgénge entfernen/anbringen.
SIM-Karte und Mikro SD-Karte einsetzen.

Akku installieren und aufladen.

Das Industrie Tablet Lumen X7 ein-/ausschalten.
Displayschutzfolie entfernen/ersetzen.

Technische Anderungen vorbehalten.
03/2016
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Inbetriebnahme

Schutzabdeckung fur die Ein- und Ausgénge 6ffnen/schlie3en

Schutzabdeckung 6ffnen:
‘ Die Schutzabdeckung nur auRRerhalb des explosionsgeféhrdeten Bereiches entfernen.

.;/0 1. Das Industrie Tablet mit der mit der Vorderseite nach unten auf eine flache Unterlage
leo e legen.
7] I". 2. Die Schutzabdeckung der Ein- und Ausgange 6ffnen.
|
Voo
l 4-‘ Schutzabdeckung schlief3en:
= { 1. Die Schutzabdeckung muss so angebracht werden, dass die Ein- und Ausgénge
. vollstandig abgedeckt sind.
@ ©®
\".I 'l/."

S (/;
o A GEFAHR

Die Schutzabdeckung muss geschlossen sein.

In explosionsgefahrdeten Bereichen besteht Lebensgefahr!

» Die Schutzabdeckung muss korrekt ausgerichtet sein, die Eingdnge/Ausgange
mussen vollstandig abgedeckt werden.

SIM-Karte und Mikro SD-Karte einsetzen

ACHTUNG

Beschadigung der Mikro SD-Karte durch elektrostatische Entladungen!
P Antistatikunterlage verwenden.

» Ordnungsgemalie Erdung des Bedieners.

» Maximal werden 32 GB unterstitzt.

Um die SIM-Karte und Mikro SD-Karte einzusetzen, muss die Schutzabdeckung entfernt
sein.
Die SIM-Karte und Mikro SD-Karte nur auf3erhalb des explosionsgeféhrdeten Bereiches

installieren bzw. austauschen.
Empfehlung: Ausschlielich SIM-Karte und Mikro SD-Karte verwenden, die von BARTEC

fur diesen Zweck getestet bzw. zertifiziert sind.

1. Das Industrie Tablet mit der mit der Vorderseite nach oben auf eine flache Unterlage
legen.

2. Den Gummi-Stof3schutz suchen und anschlielend 6ffnen.

3. SIM-Karte einschieben (mit den goldenen Anschlissen nach oben und der
hineindriicken.

4. Mikro SD-Karte in den Steckplatz hineindrlcken.

Technische Anderungen vorbehalten.
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543 Akku installieren

A GEFAHR

Die Akkuverrieglung muss geschlossen sein.
In explosionsgeféhrdeten Bereichen besteht Lebensgefahr!
» Akkuverriegelung sorgféltig Uberprifen.

Den Akku nur auferhalb des explosionsgefahrdeten Bereiches installieren bzw.
austauschen.

1. Alle Kabel, die mit dem Industrie Tablet verbunden sind, abziehen.

2. Das Industrie Tablet mit der mit der Vorderseite nach unten auf eine flache Unterlage
legen.

3. Zuerst die Seite (c) mit den Anschlusskontakten einfilhren, danach den Akku (d)
nach unten in das Akkufach einsetzen. Akkuverriegelung (e) festhalten, bis der Akku
vollstandig eingesetzt ist.

Die Akkuverriegelung (e) darf erst losgelassen werden, wenn sich der Akku
vollstandig im Akkufach befindet. Wenn der Akku vollsténdig eingesetzt ist, schlief3t
er blindig mit dem Gehéuse ab.

544 Stromversorgung anschlieBen

A GEFAHR

Nicht zertifiziertes Zubehor gefahrdet den Explosionsschutz.

In explosionsgefahrdeten Bereichen besteht Lebensgefahr!

» Nur das Netzteil verwenden, das im Lieferumfang des Industrie Tablets enthalten
ist. Bei Verwendung anderer Netzteile kdnnen Industrie Tablet und Akku
beschadigt werden.

Das Industrie Tablet kann entweder (ber ein externes Netzteil oder (iber den internen
Akku betrieben werden. Um das Industrie Tablet an die Stromversorgung anzuschlieRen,
muss die Schutzabdeckung entfernt sein.

1. Netzteil in die Stromanschlussbuchse des Industrie Tablets stecken.

2. Netzkabel mit einer Steckdose verbinden. Sobald das Netzteil angeschlossen ist,
wird der Akku geladen. Die Akku-LED-Statusanzeige (siehe Kapitel 2.2, Aufbau) am
Industrie Tablet &ndert sich.

[=—=] ‘
= | @@ ooooooo 0lo

=

Technische Anderungen vorbehalten.
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LED-Status Beschreibung
Aus Das Industrie Tablet wird nicht geladen oder ist
nicht richtig angeschlossen
Leuchtet rot Niedriger Akkuladestand
Leuchtet griin Akku wird geladen
545 Industrie Tablet ein- und ausschalten

Gerat einschalten
Das Gerat muss entweder tber das Netzteil oder den Akku mit Strom versorgt werden.
Die Ein-/Aus-Taste (f) oben am Gerat (Draufsicht) 3 Sekunden lang gedriickt halten.

{ \
il ]

Die Ein/Aus-Taste nicht wiederholt driicken!
Die nachstehenden Schritte erst ausfiihren, wenn die Festplattenanzeige nicht mehr

@ leuchtet;

AnschlieRen oder Trennen des Netzteils, Driicken der Ein/Aus-Taste und Berlihren
von Industrie-Tablet-Tasten, Bildschirm oder externer Tastatur/Maus

Gerét ausschalten

Das Gerat erst ausschalten, wenn alle Programme, die auf dem Desktop gedffnet sind,

geschlossen sind.

1. Zum Ausschalten des Geréts, die Ein/Aus-Taste (f) oben am Gerét (Draufsicht)
6 Sekunden oder langer gedriickt halten, bis das Menl mit den Telefonoptionen
erscheint.

2. Auf Power off (Ausschalten) tippen.

@ Der Benutzer kann das Gerat auch tber das Menil mit den Telefonoptionen in den
Lautlosmodus oder Flugmodus versetzen (siehe Tabelle, Kapitel 2.2 Aufbau).

Technische Anderungen vorbehalten.



Inbetriebnahme

5.4.6
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Displayschutzfolie entfernen/ersetzen

9.5

DE 28/61

RFID

A GEFAHR

Nicht zertifiziertes Zubehor gefahrdet den Explosionsschutz.

In explosionsgefahrdeten Bereichen besteht Lebensgefahr!

» Voraussetzung fiir einen sicherheitshewussten Betrieb ist die Verwendung von
Original-Displayschutzfolien, die von BARTEC fir die Verwendung spezifiziert
sind.

» Durch die Verwendung von Displayschutzfolien anderer Hersteller wird der
Ziindschutz unwirksam, sodass Feuer- oder Explosionsgefahr besteht.

Nur auBerhalb des explosionsgefahrdeten Bereiches gestattet:

» Die Displayschutzfolie darf nur auBerhalb des explosionsgeféhrdeten Bereichs
angebracht bzw. ausgetauscht werden!

ACHTUNG

Falsche Handhabung kann zu Sachschéden fiihren!

» Displayschutzfolie verwenden, um die Gerdtegarantie nicht zu beeintrachtigen.
» Nur Original-Displayschutzfolie (Typ B7-A2Z0-0030) von BARTEC verwenden.
» Installationsanleitung fiir die Displayschutzfolie beachten.

» Zum Entfernen der Displayschutzfolie keine scharfen Gegenstande verwenden!

Die Displayschutzfolie kann bei BARTEC bestellt werden. Die Installationsanleitung fiir
die Displayschutzfolie ist Bestandteil des Lieferumfangs. Teilenummer: B7-A2Z20-0030
Displayschutzfolie, 1 Stiick.

Displayschutzfolie Bestellnummer
|[ECEx-, ATEX- und UL-zertifiziert B7-A2Z0-0030

1. Eine Ecke der Displayschutzfolie (g) anheben und die Displayschutzfolie vom Display
abziehen.

2. Die Displayschutzfolie gemaR "Installationsanleitung Displayschutzfolie" anbringen.

@ Die interne RFID NFC/HF Reader ist in jedem Gerat eingebaut.

Das Konzept ermdglicht die Kombination modernster Technologien miteinander. So ist es
mdglich Daten mit dem RFID Reader zu erfassen. Die Bearbeitung der Daten kann dank
virtueller Tastaturen und Farbdisplay direkt auf dem Gerat erfolgen.

Die Daten konnen mittels WLAN, 3.75G oder Bluetooth drahtlos an andere
Unternehmensbereiche zur weiteren Verarbeitung (bertragen werden und stehen
dadurch in Real Time zur Weiterbearbeitung zur Verfugung.

Technische Anderungen vorbehalten.
03/2016
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0. Betrieb

Der Bediener, der ein elektrisches System in einer explosionsgefahrdeten Umgebung
einsetzt, muss die zugehdrige Betriebsausriistung in ordnungsgemaliem Zustand halten,
korrekt bedienen, (iberwachen und die erforderlichen Wartungen und Reparaturen
durchfihren. Vor dem Betreiben der Geréte ist zu prifen, dass alle Komponenten und
Unterlagen verflighar sind.

6.1 Endkontrolle

Vor dem in Betrieb nehmen des Gerates folgende Voraussetzungen prifen:

» Sind keine Beschéadigungen am Display, Scanner-Fenster (optional) und Gehéuse
vorhanden?

Ist der Akku richtig eingesetzt und verriegelt?

Hat die Displayschutzfolie (falls verwendet) eine bendtigte Zertifizierung?
Ist die Mikro SD-Karte flir das Industrie Tablet Lumen X7 spezifiziert?

Ist die SIM-Karte richtig eingesetzt?

vvvyvyy

Sind nur Zubehdr-Teile am Gerat angebracht, die fiir die Verwendung im
explosionsgeschiitzten Bereich freigegeben sind?

6.2 Pflege und Reinigung

Flr einen reibungs- und storungsfreien Betrieb empfehlen wir die Geréte - je nach
Beanspruchung - in regelmaRigen Abstanden zu reinigen und mit Sorgfalt zu behandeln.

6.2.1 Pflege
Display —  Displayschutzfolie verwenden.
— Zum Reinigen ein weiches Putztuch und keine aggressiven
Reiniger verwenden.

Gehause —  Gerat vor Schlageinwirkungen schiitzen.

— Gerat keinen extremen Belastungen aussetzen, z. B. heftige

StéRe und Fallen aus grof3en Hohen.

Umgebung —  Gerét keinen extremen Temperaturen aussetzen.

— Gerat nicht in schmutziger, feuchter oder nasser Umgebung
ablegen.

6.2.2 Reinigung

A GEFAHR

In explosionsgefahrdeten Bereichen besteht Lebensgefahr!

» Die Gerate bzw. das Zubehor nur aulerhalb des explosionsgeféhrdeten
Bereiches reinigen.

Technische Anderungen vorbehalten.
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ACHTUNG

Geréte und Zubehdr kénnen bei unsachgeméler Handhabung zerstért werden!
» Generell die Ladestadion von der Stromversorgung trennen.

>
>
>
>

Alle Schnittstellenkontakte nur bei entferntem Akku reinigen.

Den Kontakten diirfen keine Riickstéande, z. B. Flusen, anhaften.

Es diirfen keine Feuchtigkeitsriickstdnde auf den Kontakten verbleiben.
Beim Trocknen mit Druckluft die Sicherheitsvorkehrungen beachten.

Die VorsichtsmaBnahmen beachten, um die eigene Sicherheit und die Betriebssicherheit
des Gerates zu gewahrleisten.

6.2.3 Geeignete Materialien
—  Alkohol-Reinigungstiicher
—  Objektiv-Reinigungstticher
— Reinigungsstébchen mit Wattekopf

— Isopropanol

—  Druckluftspray mit Schlauch
Gehause —  Mit Alkohol-Reinigungstlchern.
Tasten und —  Mit Alkohol-Reinigungstlchern.
-zwischenrdume
Display —  Mit Alkohol-Reinigungstiichern.

— Flissigkeitsansammlungen vermeiden und mit abriebfreiem Tuch
nachreiben.

Scannerfenster —  Mit Reinigungsmittel fiir optische Gerate.
Akkukontakte — Zum Reinigen, den Akku aus dem Gerat nehmen.

— Die Reinigungsstabchen mit Wattekopf in Alkohollésung tranken, um alle
Fett- und Schmutzablagerungen auf den Kontakten zu entfernen.

— Reinigung mehrfach wiederholen.
— Bevor der Akku eingesetzt wird, missen die Kontakte vollstandig trocken
sein und es diirfen keine Flusen zuriickbleiben.
Schnittstellenkontakte —  Zum Reinigen der Schnittstellenkontakte den Akku aus dem Geréat nehmen.

— Die Reinigungsstabchen mit Wattekopf in Alkohollésung tranken, um alle
Fett- und Schmutzablagerungen auf den Kontakten zu entfernen.

— Reinigung mehrfach wiederholen.

— Bevor die Schnittstellen am Geréat wieder verwendet werden, missen die
Schnittstellenkontakte vollstandig trocken sein und es dirfen keine Flusen

zuriickbleiben.
Zubehdor wie — Zum Reinigen der Kontakte, das Zubehdr von der Stromversorgung
Ladestation, trennen.
Dockingstation — Die Reinigungsstabchen mit Wattekopf in Alkohollosung trénken, um alle

Fett- und Schmutzablagerungen auf den Kontakten zu entfernen.
— Reinigung mehrfach wiederholen.

— Bevor das Zubehor wieder an die Stromversorgung angeschlossen wird,
missen die Kontakte vollstandig trocken sein und es dirfen keine Flusen
zurlickbleiben.

Technische Anderungen vorbehalten.
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6.3 Bedienung, Empfehlungen und Anforderungen

6.3.1 Grundlegende Sicherheits- und Gesundheitsschutzanforderungen

Wenden Sie sich an lhren Gesundheits- und Sicherheitsbeauftragten vor Ort, um
sicherzustellen, dass Sie mit den Sicherheitsvorschriften lhres Unternehmens vertraut
sind, die dem Schutz von Mitarbeitern am Arbeitsplatz dienen.

6.3.2 Ergonomische Empfehlung

Folgende Empfehlungen sollite man fiir seine tégliche Arbeit am Arbeitsplatz
beriicksichtigen:

— Vermeiden Sie einseitige, sich standig wiederholende Bewegungen.

— Die Korperhaltung sollte méglichst neutral sein.

— Vermeiden Sie die Ausiibung groRer Kréfte.

— Halten Sie Gegenstande, die haufig verwendet werden, im funktionellen Greifraum.
— Passen Sie die Arbeitshohe der KérpergroRe und der Art der Arbeit an.
—  Fir Korperbewegungen muss ausreichend Raum vorgesehen sein.

— Stellen Sie Gegensténde schwingungsfrei auf.

— Vermeiden Sie die Ausiibung von direktem Druck.

— Achten Sie auf verstellbare Tische und Sitze.

— Achten Sie auf ein geeignetes Arbeitsumfeld.

— Arbeitsabldufe sollten optimiert werden.

— Wechseln Sie bei der Ausfiihrung sich wiederholender Aufgaben so oft wie mdglich
zwischen der linken und der rechten Hand.

6.3.3 Fahrzeuginstallation

@
®

Technische Anderungen vorbehalten.
03/2016

Der Anschluss an ein Warngerat, das bei Erhalt eines Anrufs im &ffentlichen
StraRenverkehr zu Hupgerauschen oder Lichtzeichen fiihrt, ist nicht zuldssig.

Hinweise zum Telefonieren gelten nur bei Verwendung eines 3.75G-Moduls.

RF-Signale kénnen nicht ordnungsgeméR installierte oder unzureichend abgeschirmte
elektronische Systeme in Fahrzeugen (einschlieBlich ~ Sicherheitssysteme) beein-
trachtigen. Setzen Sie sich bei Fragen zu Ihrem Fahrzeug mit dem Hersteller oder einem
Vertriebsmitarbeiter in Verbindung.

Beim Hersteller konnen Sie auch in Erfahrung bringen, ob im Fahrzeug eine
Zusatzausstattung montiert wurde. Ein Airbag kommt mit groBer Wucht zum Einsatz.
Platzieren Sie KEINE Objekte, wie etwa installierte oder tragbare Funkausstattung, im
Bereich Uber dem Airbag bzw. im Einsatzbereich des Airbags. Wurde die
Funkausstattung im Fahrzeug nicht ordnungsgemal installiert, kann es bei Einsatz des
Airbags zu schweren Verletzungen kommen.

Positionieren Sie das Gerét in Reichweite. Achten Sie dabei darauf, dass Sie Zugriff auf
das Gerat erhalten, ohne dabei den Blick von der Strae abwenden zu miissen.
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Sicherheit im StralRenverkehr

Machen Sie sich wéahrend der Fahrt keine Notizen und benutzen Sie das Gerét nicht. Sich
wahrend der Fahrt eine Liste mit Besorgungen anzulegen oder das Adressbuch
durchzublattern, wirkt sich negativ auf eine sichere Fahrweise aus. Im Strallenverkehr
mussen Sie in erster Linie an lhre Sicherheit und die der anderen Verkehrsteilnehmer
denken. Konzentrieren Sie sich also voll auf die StraRe. Uberpriifen Sie die rechtlichen
Vorschriften zum Einsatz von drahtlosen Gerdten im Stralenverkehr der jeweiligen
Region. Halten Sie die rechtlichen Vorschriften immer ein. Wenn Sie wahrend der Fahrt
ein drahtloses Gerdt verwenden, verlassen Sie sich auf lhren gesunden
Menschenverstand und beachten Sie Folgendes:

— Machen Sie sich mit dem drahtlosen Gerat und seinen Funktionen, wie etwa der
Kurzwahl und der Wahlwiederholung, vertraut. Diese Funktionen erweisen sich
gegebenenfalls als nitzlich, wenn Sie ohne den Blick von der StralRe abzuwenden
einen Anruf tatigen méchten.

— Verwenden Sie, falls moglich, ein Freisprechgerét.

— Informieren Sie die Gespréchsteilnehmer dartiber, dass Sie sich hinter dem Lenkrad
befinden. Falls notig, brechen Sie das Gesprach bei dichtem Verkehr oder
unzureichenden Witterungsverhaltnissen ab. Regen, Schneeregen, Schnee, Eis und
selbst dichter Verkehr stellen Gefahren dar.

— Waéhlen Sie gewinschte Nummern mit Bedacht und schétzen Sie die Verkehrs-
situation ab. Tatigen Sie Ihre Anrufe, wenn Sie den Wagen angehalten haben oder
bevor Sie losfahren. Planen Sie lhre Anrufe so, dass Sie die Anrufe im geparkten
Zustand erledigen konnen. Wenn Sie unbedingt wéhrend der Fahrt einen Anruf
tatigen missen, wahlen Sie nur einen Teil der Nummer, Uberprifen Sie die Strafe,
blicken Sie in den Rickspiegel und wéhlen Sie danach den Rest der Nummer.

— Lassen Sie sich nicht auf stressheladene und emotionale Telefongespréache ein, die
Ihre Aufmerksamkeit von der StraRe abwenden. Teilen Sie lhren Gespréachspartnem
mit, dass Sie sich im Wagen befinden, und unterlassen Sie Gesprache, die
mdglicherweise lhre Aufmerksamkeit von der Stral3e ablenken kdnnten.

— Rufen Sie mit Ihrem Mobilgeréat Hilfe, falls notig. Wahlen Sie Notdienste (911 in den
USA und 112 in Europa) oder andere lokale Notdiensthummern im Falle von Feuer,
Unfallen oder medizinischen Notfallen. Beachten Sie, dass diese Anrufe auf dem
drahtlosen Gerét kostenlos sind! Der Anruf kann unabhéngig von Sicherheitscodes
oder Netzwerken mit oder ohne SIM-Karte getatigt werden.

— Helfen Sie lhren Mitmenschen aus Notsituationen mit lhrem Mobilgerat. Wenn Sie
Zeuge eines schweren Unfalls, Verbrechens oder anderen Notfalls werden, rufen Sie
den Notdienst (911 in den USA und 112 in Europa) oder eine andere lokale
Notdienstnummer, denn Sie selbst kdnnten das néchste Mal Hilfe brauchen.

— Rufen Sie die Pannenhilfe oder eine spezielle Mobilfunknummer zur Unterstitzung
bei Problemen unterwegs. Wenn Sie an einem Wagen mit einer Panne, der keine
ernsthafte Verkehrsgefahrdung darstellt, an einer nicht funktionstiichtigen Ampel
einem Verkehrsunfall mit geringfiigigen Schaden und ohne Verletzte oder an einem
mdglicherweise gestohlenen Wagen vorbeifahren, wenden Sie sich an die
StralRenwacht oder eine andere spezielle Mobilfunknummer zur Unterstiitzung.

Technische Anderungen vorbehalten.
03/2016
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Die Mobilkommunikationsbranche bittet Sie darum, beim Einsatz Ihres Gerats/Telefons
der Sicherheit den Vorrang zu geben.

6.3.4 Hinweise fuir den Gebrauch von drahtlosen Geraten

Beachten Sie samtliche Warnhinweise, die sich auf den Gebrauch von drahtlosen
Geréaten beziehen.

6.3.4.1 Sicherheit in Flugzeugen

Schalten Sie das drahtlose Gerat aus, wenn Sie vom Bodenpersonal und von Mitarbeitern
der Fluggesellschaften darum gebeten werden. Besitzt Ihr Gerat einen Flugmodus oder
eine d&hnliche Funktion, informieren Sie sich beim Flugpersonal Uber dessen
ordnungsgemélen Einsatz.

6.3.4.2 Sicherheit in Krankenhausern

Drahtlose Gerédte strahlen Funkfrequenzen ab und kénnen Stoérungen bei
medizintechnischen elektrischen Geraten verursachen. Drahtlose Geréte sollten auf
Anfrage auch abgeschaltet werden, wenn Sie sich in Krankenhdusern, Kliniken oder
Gesundheitseinrichtungen  befinden. Dadurch sollen mdgliche Interferenzen mit
empfindlicher medizinischer Ausstattung vermieden werden.

6.3.4.3 Herzschrittmacher

Die Herstellerempfehlung gibt vor, einen Mindestabstand von 15cm zwischen einem
drahtlosen Handheld-Gerédt und einem Herzschrittmacher einzuhalten, um potenzielle
Interferenzen zu vermeiden. Diese Richtlinie entspricht unabhdngigen Forschungs-
ergebnissen und Empfehlungen von Wireless Technology Research.

— Personen mit Herzschrittmachern sollten das eingeschaltete Gerat IMMER
mindestens in einem Abstand von 15 ¢cm von sich entfernt halten.

— Das Gerat darf von diesen Personen nicht in der Brusttasche getragen werden.

— Das Gerét sollte an das am weitesten vom Herzschrittmacher entfernte Ohr gehalten
werden.

— Falls Sie Grund zur Annahme haben, dass Interferenzen auftreten, sollten Sie lhr
Gerat unverzlglich AUSSCHALTEN.

6.3.4.4 Horhilfen

Das drahtlose Gerat kann bei Horgeraten Stérungen hervorrufen. Wenden Sie sich im

Falle von Stérungen an den Hersteller Ihres Horgerats, um Losungen zu erfragen.

— Das Gerét sollte an das am weitesten vom Herzschrittmacher entfernte Ohr gehalten
werden.

— Falls Sie Grund zur Annahme haben, dass Interferenzen auftreten, sollten Sie lhr
Gerat unverziglich AUSSCHALTEN.

6.3.4.5 Sonstige medizinische Geréte
Konsultieren Sie lhren Arzt oder den Hersteller des medizinischen Gerats, um
festzustellen, ob die Inbetriebnahme des drahtlosen Produkts das medizinische Gerat
beeintréchtigt.

Technische Anderungen vorbehalten.
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A VORSICHT

LED-Licht! Gefahrdung fur das Augenlicht!

» Wenn Sie die LED fiir den Kamera-Blitz verwenden, halten Sie die Kamera-Blitz-
LED mindestens 317 mm (12,5 in) von den Augen einer Person entfernt. Sonst
kénnen schwere Schéden an den Augen auftreten.

Mit LED-Licht ausgestattete Geréate von BARTEC/Winmate erftillen die Richtlinie:
— |EC 62471:2006-07 fur LED-Sicherheit

Beschrankungen bei drahtlosen Geréten

©)

Der Einsatz von drahtlosen Geraten ist mdglicherweise verboten oder eingeschrénkt.
Das trifft vor allem an Bord von Flugzeugen, in Krankenhdusern, in der Umgebung von
Explosivstoffen oder unter anderen geféhrlichen Bedingungen zu. Wenn Sie nicht
sicher sind, welche Vorschriften fir die Verwendung des Geréts gelten, fragen Sie vor
dem Einschalten um Erlaubnis.

Funkmodule

Das Gerdt enthélt zugelassene Funkmodule. Die Identifikationsdaten fiir diese Module

finden Sie nachstehend:

— Funkmodul von BARTEC/Winmate, das WLAN 802.11 a/b/g/n und Bluetooth
unterstutzt.

— ARM® Cortex™-A7 Quad Core 1.5 GHz (WLAN-WiFi I[EEE 802.11 a/b/g/n, Bluetooth
Version 3.0 + EDR, GPS, WWAN 3.75G - GSM / GPRS / EDGE / WCDMA / HSDPA /
HSUPA).

Bluetooth®-Funktechnologie

Dies ist ein zugelassenes Bluetooth®-Produkt. Weitere Informationen sowie ein
Endprodukte-Verzeichnis finden Sie unter https://www.bluetooth.org/tpa/listings.cfm.

L&nderspezifisches Roaming

Dieses Gerdt verfligt Uber die International-Roaming-Funktion (IEEE802.11d), die
sicherstellt, dass das Gerat die fur das jeweilige Land vorgeschriebenen Kandle
verwendet.

Ad-hoc-Betrieb

Der Ad-hoc-Betrieb ist beschrankt auf die Kandle 36-48 (5150-5250 MHz). Die
Verwendung dieses Bandes ist auf Innenbereiche beschrankt; eine Verwendung in
Aul3enbereichen ist unzulassig.

Technische Anderungen vorbehalten.
03/2016
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6.4 Betriebsfrequenz - FCC und IC

Technische Anderungen vorbehalten.
03/2016

Nur 5 GHz

Der Einsatz im UNII-Band 1 (Unlicensed National Information Infrastructure) im Bereich
5150-5250 MHz ist auf Innenrdume beschrénkt. Die Nichtbeachtung dieser Bestimmung
fuhrt zum illegalen Betrieb des Gerats.

Industriestandard-Erklarung fir Kanada
ACHTUNG

Geréte kénnen bei unsachgemaRer Handhabung zerstort werden!

» Das Gerét flir den Frequenzbereich 5150-5250 MHz ist ausschlief3lich fiir den
Betrieb in Innenrdumen bestimmt, um mégliche Gleichkanalstdrungen fiir
Satelliten-Mobilfunksysteme auf ein Minimum zu beschranken. Die
Frequenzbereiche 5250-5350 MHz und 5650-5850 MHz sind in erster Linie fir
Hochleistungsradargerate vorgesehen (d. h. diese Radargeréte besitzen Prioritat).
Diese Radargerate kdnnen Stérungen verursachen und/oder WLAN-Geréte
beschadigen.

Nur 2,4 GHz

In den USA sind fiir den 802.11 b/g-Betrieb die Kanéle 1 bis 11 verfiigbar. Der Bereich
der Kanale wird durch die Firmware begrenzt.

FCC-Anforderungen zum Schutz vor Hochfrequenzstérungen

Trade name
Model number

Dieses Gerat wurde geprift und erfillt die Grenzwerte fir ein digitales Gerat der Klasse B
laut Teil 15 der FCC-Richtlinien. Die Grenzwerte wurden festgelegt, um einen
angemessenen Schutz vor Stérungen zu gewdhrleisten, wenn das Gerat in einer
Wohngegend eingesetzt wird.

Das Gerét erzeugt und verwendet Funkfrequenzenergie und kann diese ausstrahlen. Dies
kann sich, sofern das Gerat nicht gemaR der Bedienungsanleitung angeschlossen und
eingesetzt wird, storend auf andere Funkfrequenzen auswirken. Eine Garantie, dass bei
einer bestimmten Installation keine Stérungen auftreten, kann nicht gegeben werden.

Sollte das Geréat Stérungen beim Radio- oder TV-Empfang verursachen, die durch Aus-
und Einschalten der Gerate erkannt werden kénnen, sollten die Storungen durch eine
oder mehrere der folgenden MalRhahmen behoben werden:

— Neuausrichtung oder Umstellung der Empfangsantenne.
— VergrolRerung des Abstands zwischen Gerat und Empfénger.

— Anschluss des Geréts an eine andere Steckdose als die, an der der Empfanger
angeschlossen ist.

— Beratung durch den Handler oder einen Radio-/Fernsehtechniker.
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Erklarung gemaR den FCC-Bestimmungen, Teil 15.21

Anderungen, die nicht ausdriicklich von der Partei genehmigt wurden, die fiir die
Einhaltung der Bestimmungen verantwortlich ist, konnen das Erldschen der
Betriebsberechtigung fiir dieses Gerat zur Folge haben.

Funklbertragungsgerate (Teil 15)

Dieses Gerat erfillt die Anforderungen von Teil 15 der FCC-Richtlinien. Der Betrieb des
Gerats unterliegt den beiden folgenden Bedingungen:

— Das Gerét darf keine schadlichen Interferenzen verursachen.

— Das Gerdt muss alle empfangenen Interferenzen annehmen, einschliefilich
Interferenzen, die zu einem unterwiinschten Betrieb flinren kénnen.

Anforderungen zum Schutz vor Hochfrequenzstérungen — Kanada
Dieses digitale Gerat der Klasse B erfiillt die Richtlinien der kanadischen Norm ICES-003.

Funkibertragungsgerate

Dieses Gerét entspricht RSS 210 (Industry & Science Canada). Der Betrieb des Gerats
unterliegt den beiden folgenden Bedingungen:

— Das Gerat darf keine schadlichen Interferenzen verursachen .

— Das Gerat muss alle empfangenen Interferenzen annehmen, einschlieflich
Interferenzen, die zu einem unterwiinschten Betrieb flihren kdnnen.

Etikettenzeichen ,IC:* vor der Funkzertifizierung bedeutet, dass den technischen Daten
von Industry Canada entsprochen wurde.

L&ndergenehmigungen

Fir 2,4-GHz-Produkte: Europa umfasst Belgien, Bulgarien, Ddnemark, Deutschland,
Estland, Finnland, Frankreich, Griechenland, Grof3britannien, Irland, Island, Italien,
Lettland, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Malta, Niederlande, Norwegen,
Osterreich, Polen, Portugal, Ruméanien, Schweden, Schweiz, Slowakei, Slowenien,
Spanien, Tschechische Republik, Ungarn und Zypern.

Auf dem Gerét sind Priifzeichen angebracht, die anzeigen, dass die Funkmodule fiir die
Verwendung in den folgenden Landern zugelassen sind: USA, Kanada und Europa.

Detailinformationen zu den Priifkennzeichen fiir andere Lander finden Sie in der EG-
Konformitatserklarung.

USA
A

Der Betrieb des Gerats ohne behérdliche Genehmigung ist verboten.
» Behordliche Genehmigung einholen.

In den USA sind fiir den 802.11 b/g-Betrieb die Kanéle 1 bis 11 verfligbar. Der Bereich
der Kanéle wird durch die Firmware begrenzt.

Technische Anderungen vorbehalten.
03/2016
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Radio Transmitter fiir RLAN-Gerate

Der Betriecb von RLAN-Gerdten (5 GHz) unterliegt in Kanada den folgenden
Beschrénkungen:

— Frequenzbereich begrenzt auf 5,60 GHz bis 5,65 GHz.

Dieses Gerét entspricht dem Funkstandard RSS 210 der Industry & Science Canada.
Fir den Betrieb gelten die beiden folgenden Bedingungen:

— Das Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen.

— Das Gerét muss alle empfangenen Stérungen aufnehmen, auch Stérungen, die zu
unerwiinschten Funktionen fuhren kénnen.

Die Abkirzung ,IC:* vor der Funkzertifizierung gibt lediglich an, dass die technischen
Anforderungen der Industry Canada erfiillt wurden.

6.5 Elektromagnetische Felder

Technische Anderungen vorbehalten.
03/2016

Verringerung der Hochfrequenzenergie - bestimmungsgemalie Verwendung

Gerat nur entsprechend der beigefligten Anleitung verwenden.

International

Das Gerdt entspricht international anerkannten Standards fiir die empfohlenen
Héchstwerte flir  elektromagnetische Felder von Funkgeraten. Informationen zu
LJnternational“ empfohlenen Hichstwerten fiir elektromagnetische Felder finden Sie in der
Konformitatserklarung von BARTEC unter http://www.bartec.de/.

Europa

Tragbare Gerate wurden speziell fir den Betrieb in unmittelbarer Korperndhe getestet.
Verwenden Sie ausschlieBlich von BARTEC getestete und genehmigte Grtelclips,
Schutztaschen und &hnliches Zubehdr, um die Einhaltung der EU-Bestimmungen
sicherzustellen.

USA und Kanada

Erklarung zur gemeinsamen Verwendung

Zur Einhaltung der FCC-Anforderung in Bezug auf die Exposition gegeniber
Hochfrequenzenergie darf die Antenne fir diesen Sender nicht am selben Ort wie andere
Sender/Antennen aufgestellt oder in Verbindung damit betrieben werden. Ausgenommen
hiervon sind Sender und Antennen, die bereits in dieser Anmeldung zugelassen wurden.

Das Industrie Tablet Lumen X7 darf nur in einem ausgeschalteten Zustand am Korper
getragen werden.

Dieses Gerat wurde speziell fiir den Betrieb in unmitteloarer Korperndhe getestet.
Verwenden Sie ausschlieRlich von BARTEC getestete und genehmigte Giirtelclips,
Schutztaschen und é&hnliches Zubehér, um die Einhaltung der FCC-Bestimmungen
sicherzustellen. Gurtelclips, Schutztaschen und &hnliches Zubehér von Drittherstellern
erfiillen unter Umstanden nicht die FCC-Anforderungen flir die empfohlenen Héchstwerte
fiir elektromagnetische Felder und sollten daher nicht verwendet werden.

Mikro SD-Karte

Der Mikro SD-Kartensteckplatz stellt einen sekundaren, nicht flichtigen Speicher bereit.
Der Steckplatz befindet sich seitlich am Industrie Tablet. Weitere Informationen
entnehmen Sie bitte der mit der Karte gelieferten Dokumentation. Beachten Sie die
Verwendungsempfehlungen des Herstellers.
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6.6 Betriebssystem Android 4.2 verwenden

6.6.1 Telefon aufwecken

Wenn das Telefon eine Zeitlang nicht verwendet wird, wird der Bildschirm zunéchst
abgeblendet und spater ausgeschaltet, um den Akku zu schonen.

1. Die Ein-/Aus-Taste (a) oben am Industrie Tablet (Draufsicht) driicken.

o |

= —o=—

2.

Es stehen verschiedene Optionen fiir das Sperren des Bildschirms zur Auswahl:
@ Lumen (Wischen), Voice Lock (Sperren mit Stimme), Pattern (Muster), PIN und
Password (Kennwort).

3. Zur Auswahl der Bildschirmsperrmethode auf B tippen. Settings (Einstellungen)
und anschlieBend Security (Sicherheit) auswahlen.

Screen lock
Slide

Owner info

ENCRYPTION

Encrypt phone

Require a numeric PIN or C BCTY our phone time you power it on

PASSWORDS

Make passwords visible

Technische Anderungen vorbehalten.
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6.6.2 Touchscreen verwenden

Tippen
Tippen und halten

Ziehen

Wischen

Doppelt tippen

Aufziehen/
zusammenschieben

Bildschirm drehen

6.6.3 Startbildschirm (Home) verwenden

Technische Anderungen vorbehalten.
03/2016

Ein Symbol oder eine Schaltflache auf dem Touchscreen
mit dem Finger berlhren.

Ein Element so lange mit dem Finger berihren, bis eine
Aktion ausgefiihrt wird.

Auf ein Element tippen und halten - und den Finger, ohne
ihn vom Element zu entfernen, tber den Bildschirm bis zur
Zielposition bewegen.

Den Finger schnell und ohne Unterbrechung Uber den
Bildschirm bewegen (z. B. um durch eine Seite zu blattern
oder eine Liste nach oben oder nach unten zu schieben).
Schnell hintereinander auf eine Webseite, Karte oder einen
anderen Bildschirm tippen, um die Anzeige zu vergroRern.

In einigen Anwendungen flihrt das doppelte Tippen nach
dem Verkleinern der Anzeige dazu, dass die Ansicht an die
gesamte Bildschirmbreite angepasst wird.

Zwei Finger auf den Bildschirm setzen und die Anzeige
zusammenschieben (Anzeige  verkleinern) oder
auseinanderziehen (Anzeige vergroRRern).

Die Ausrichtung des Bildschirms passt sich entsprechend
an, wenn der Benutzer das Industrie Tablet in die
horizontale bzw. vertikale Position dreht.

Der Startbildschirm ist der Ausgangspunkt fiir den Zugriff auf alle Funktionen des
Industrie Tablets. Auf diesem Bildschirm werden Anwendungssymbole, Widgets,
Verknipfungen (Shortcuts) sowie weitere Funktionselemente angezeigt. Der Benutzer
kann den Startbildschirm personalisieren, d. h. an seine Vorlieben anpassen.

Position | Bezeichnung

Beschreibung

1 Statusleiste Es werden Uhrzeit, Signalstarke, Akkustatus
und weitere Informationen angezeigt. Sie enthalt
auBerdem Benachrichtigungssymbole.

2 Launcher-Symbol Zum Offnen des Startprogramms und zum
Anzeigen aller Anwendungen.

3 Apps Anwendungen, die der Benutzer direkt tiber den
Startbildschirm verwenden kann.

4 Einstellungen Allgemeine Einstellungen, die das Industrie

Tablet betreffen.
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6.6.4 Startbildschirm personalisieren

Der Benutzer kann Anwendungssymbole, Verknipfungen, Widgets und andere Elemente
in jedem freien Bereich des Startbildschirms hinzufigen. Aul’erdem hat er die
Mdglichkeit, das Hintergrundbild (Wallpaper) zu andern.

Hintergrundbild dndern

Auf tippen, Settings (Einstellungen) und Display (Anzeige) wéhlen und auf

Wallpaper (Hintergrundbild) tippen.

1. Ein Meni wird ge6ffnet, in dem das gewiinschte Element durch Tippen hinzugeftigt
werden kann.

Yo e E o

(" Choose wallpaper from

Gallery

Live Wallpapers

Video Wallpaper

Wallpapers

Elemente verschieben

1. Auf das zu verschiebende Element tippen und das Element halten, bis die Funktion
zum Verschieben verfiigbar ist.

2. Das Element an die neue Position auf dem Bildschirm ziehen.

3. Sobald das Element die gewiinschte Position erreicht hat, den Finger vom Bildschirm
nehmen. (Beispiel: Clock (Uhr) auf den Startbildschirm verschieben.)

Technische Anderungen vorbehalten.
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Elemente entfernen

1. Aufdas zu entfernende Element (a) tippen und es halten (hier das Clock-Element).
Das Launcher-Symbol (b) &ndert sich in ein Entfernen-Symbol.

2. Das zu entfernende Element auf das Entfernen-Symbol ziehen.
Sobald zu entfernende Element rot dargestellt wird, den Finger vom Bildschirm
nehmen. Das zu entfernende Element ist entfernt.

Andere Bereiche des Startbildschirms anzeigen

Erweiterungen des Startbildschirms bieten zusatzlichen Platz fur Apps, Verknipfungen
und andere Elemente.

1. Mit dem Finger links oder rechts iber den Startbildschirm wischen.

2. Auf das Launcher-Symbol tippen, um samtliche Apps und Widgets auf dem Gerat
anzuzeigen.

APPS

Technische Anderungen vorbehalten.
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Benachrichtigungs- und Statussymbole

Die Statusleiste ist in jedem Bildschirm oben verfugbar. Links werden
Benachrichtigungssymbole (c) und rechts Statussymbole (d) zusammen mit der aktuellen
Uhrzeit angezeigt.

Benach- Geben an, dass eine Nachricht empfangen wurde
richtigungs- = | Neue E-Mail-Nachricht %, | Eingehender Anruf
symbole Neue Text- oder
- Multimedia-Nachricht o | Verpasster Anruf
L . Lautsprechfunktion ist
¢ | Alarmist eingestellt | kiviert
Anstehende Events y Mikrofon ist stumm
= | geschaltet
Daten werden 1 Daten werden
synchronisiert heruntergeladen
Login- bzw. Telefon ist Gber USB-Kabel
Synchronisierungs- 4
verbunden
Probleme
«.| | Screenshot wurde erfasst
Status- Geben den Status des Industrie Tablets an. Wenn der Benutzer
symbole beispielsweise mit einem WLAN-Netzwerk ohne Internetverbindung

verbunden ist, werden die Netzwerksymbole weil3 dargestellt.

Mit einem GPRS-

Mobilfunknetz verbunden % Bluetooth an

Mit einem 1XRTT- Mit einem Bluetooth-Gerét
Mobilfunknetz verbunden i verbunden

Mit einem EDGE- . .
Mobilfunknetz verbunden @ | Keine SiM-Karte eingesetzt
Mit einem 3G-

Mobilfunknetz verbunden G | Vibrations-Modus

Klingelton ist stumm

geschaltet
( Signalstarke des 0 Sehr niedriger Akku-

1 Mobilfunknetzes Ladezustand
Nach einem Mobilfunknetz N Niedriger Akku-

b suchen Ladezustand

“( | Kein Signal # | Akku ist teilweise entladen
Mit einem Wi-Fi Netzwerk . .

A 4 verbunden Akku ist vollstindig geladen

/A | Roaming [ | Akku ladt

3 | Flugmodus ® Empféngt Standortdaten

vom GPS-Gerét

Technische Anderungen vorbehalten.
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6.6.5 Bildschirmtastatur verwenden

Der Benutzer kann tber die Bildschirmtastatur Text eingeben. Bei einigen Anwendungen
wird die Bildschirmtastatur automatisch gestartet. In anderen Anwendungen muss der
Benutzer ein Textfeld berihren, in das er Text eingeben mdchte, um die
Bildschirmtastatur aufzurufen.

Text durch Tippen eingeben

6.6.6 Text bearbeiten

Textfeld offnen. In diesem Beispiel wurde Google Chrome fir die Eingabe von Text
gewahlt. Die Bildschirmtastatur wird eingeblendet.

Einmal tippen (e), um ein Wort mit groBem Anfangsbuchstaben einzugeben.

Wenn der Benutzer in ein Textfeld tippt, das bereits Text enthélt, wird die
Einfigemarke an die Position gesetzt, auf die der Benutzer tippt, und der Cursor wird
angezeigt. Der Benutzer kann den Cursor genau an die Stelle ziehen, an der er
weiteren Text hinzufuigen mdchte. Der Benutzer hat auch die Moglichkeit, ein Wort
zum Kopieren bzw. Ausschneiden und Einfligen auszuwahlen. Weitere
Informationen, siehe ,Bearbeiten von Text".

Auf die Loschtaste tippen, um Zeichen links vom Cursor zu
l6schen.

ﬂ Auf Taste tippen, um numerischen Tastatur zum Eingeben
von Ziffern aufzurufen.

ﬂ Auf Taste tippen, um zur Tastatur zum Eingeben von
Buchstaben zuriickzukehren.

Punkt-Taste driicken und halten, um ein kleines Fenster mit
CER R | ciner Reihe haufiger Symbole aufzurufen. Mit dem Finger
— durch die Liste der Optionen bewegen. Nach Erreichen der
gewinschten Option den Finger vom Bildschirm nehmen.
Das ausgewahlte Symbol wird eingefiigt.

Text auswahlen

Technische Anderungen vorbehalten.
03/2016

Doppelt auf den auszuwahlenden Text tippen.

Auf Select All (Alles auswahlen) tippen, um den gesamten Text auszuwéhlen, der
angezeigt wird. Der ausgewéhlte Text wird blau markiert und am Anfang und Ende
von zwei blauen Cursorn umschlossen.
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3. Den Auswahl-Cursor ziehen, um den Bereich des ausgewahlten Texts zu vergréRern
oder zu verkleinern.

Text selection SELECT ALL =T | copv

Text ausschneiden und kopieren

Den Text auswahlen, der ausgeschnitten oder kopiert und dann eingefiigt werden
soll.

Auf die Taste tippen, um den ausgewahlten Text aus dem Textfeld
E@ zu entfernen und in die Zwischenablage zu verschieben, sodass er
in ein anderes Textfeld eingefligt werden kann.

Auf die Taste tippen, um den ausgewdahlten Text aus dem Textfeld
zu kopieren und in die Zwischenablage zu verschieben, sodass er
in ein anderes Textfeld eingefligt werden kann.

Text einfligen

1. Den Cursor in dem Textfeld platzieren, in das der ausgeschnittene oder kopierte Text
eingefligt werden soll. Der Benutzer kann ausgeschnittenen oder kopierten Text aus
einer Anwendung in ein Textfeld einer beliebigen anderen Anwendung einfligen.

2. Auf die Stelle tippen und halten, an der der Text eingefiigt werden soll. In dem Meni,
das daraufhin gedffnet wird, auf Paste (Einfligen) tippen, um den vorhandenen Text
durch den ausgeschnittenen oder kopierten Text zu ersetzen.

|:>num

6.6.7 Anzeigeeinstellungen vornehmen

In den Anzeigeeinstellungen kénnen die Helligkeit sowie weitere Bildschirmeinstellungen
konfiguriert werden.

Helligkeit einstellen

@ Fur eine mdglichst lange Akkulaufzeit zwischen zwei Ladevorgéngen sollte die
niedrigste Helligkeitsstufe gewahlt werden.

Technische Anderungen vorbehalten.
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1. Auf tippen und Settings (Einstellungen) auswahlen.

2. Auf Display (Anzeige) tippen und Brightness (Helligkeit) auswahlen. Es werden die
folgenden Optionen fiir Brightness (Helligkeit) angeboten:

Automatic Brightness
(Automatische Helligkeit)

Economical Backlight

(Sparsame Mit dieser Einstellung wird der Akku geschont.
Hintergrundbeleuchtung)

Die Helligkeit wird automatisch angepasst.

Den Schieberegler ziehen, um die Helligkeit
manuell einzustellen.

Schieberegler

Schriftgréfie einstellen
1. aufEEL tippen und Settings (Einstellungen) auswahlen.

2. Auf Display (Anzeige) tippen und Font size (SchriftgréRe) auswéhlen. Es werden die
folgenden Optionen fiir Font Size (Schriftgrofie) angeboten: ,Small* (Klein), ,Normal®,
,Large” (GroR) und ,Huge" (Sehr groR).

6.6.8 Audioprofile einstellen

Uber die Audioprofile lasst sich konfigurieren, wie und mit welcher Lautstérke das Telefon
klingelt, vibriert oder den Benutzer auf andere Weise benachrichtigt, wenn ein Anruf oder
eine Nachricht eingeht oder ein Alarm ausgegeben wird.

1. aof EH tippen, Settings (Einstellungen) wahlen und auf Audio profiles
(Audioprofile) tippen.

2. Auf General (Allgemein) und dann auf Settings (Einstellungen) tippen (rechts
neben dem Bildschirm).

Der Benutzer kann die Lautstérke fur Musik, Video, Spiele und andere Medien sowie
fir Benachrichtigungen und den Wecker (Alarm) deaktivieren oder anpassen. Zur
Auswahl stehen:

General (Allgemein) | Klingelton

Silent (Lautlos) Lautlosmodus

Meeting Vibrationsmodus aktiviert

Outdoor Lautester Klingelton und Vibrationsmodus aktiviert

6.6.9 Lautstarke einstellen

Die Lautstarketasten seitlich am Industrie Tablet driicken, um die Klingeltonlautstarke

(im Startbildschirm) oder die Hormuschellautstarke (wéhrend eines Anrufs) zu
andern.

Technische Anderungen vorbehalten.
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6.6.10 Sprache und Tastatur einstellen

Uber die Einstellungen fiir Sprache und Tastatur kann die Sprache fiir den Text auf dem
Telefon und fiir die Konfiguration der Bildschirmtastatur (einschlieRlich der Wéorter, die
dem Wérterbuch hinzugefligt werden) ausgewahlt werden.

Sprache einstellen
1. At tippen und Settings (Einstellungen) wéhlen.

2. Auf Language & Input (Sprache und Eingabe) und Language (Sprache) tippen, um
den Sprachenbildschirm aufzurufen, in dem der Benutzer die Sprache auswahlen
kann, die fir den Text auf dem Gerat verwendet werden soll.

« Spell checker

ictionary

INPUT METHOOS

Antippen, um den Sprachenbildschirm aufzurufen, in
Language (Sprache) dem die Sprache ausgewahlt werden kann, die fiir
den Text auf dem Gerét verwendet werden soll.

Antippen, um die Texteingabe in Android zu

Spell checker verbessern, indem direkt Rechtschreibfehler
(Rechtschreibprifung) | angezeigt werden, die sofort korrigieren werden
konnen.

Antippen, um einem personlichen Worterbuch eigene
Worter hinzuzufiigen und dadurch die Texteingabe
zu beschleunigen.

Personal dictionary
(Mein Worterbuch)

Technische Anderungen vorbehalten.
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Tastatursprache andern

Die aktuelle Tastatursprache wird in den Einstellungen angezeigt und kann vom Benutzer
geandert werden.

Auf das Tastatursymbol rechts oben tippen.

Folgenden Eingabeoptionen stehen zur Auswahl:

Hardware-physical keyboard Antippen, um eine Hardwaretastatur zu
(Hardwaretastatur) verwenden.
Antippen, um die Android-Tastatur zu
verwenden.

Auf Settings (Einstellungen) E3 tippen
(rechts neben dem Bildschirm), um (ber
Input languages >> ACTIVE INPUT
METHODS (Eingabesprachen >> AKTIVE
EINGABEMETHODEN), die
Eingabesprache zu andern.

Unter General die gewiinschten
Einstellungen durch Antippen vornehmen,
z. B. automatische Grof3-/Kleinschreibung,
Autokorrektur oder sonstige Optionen.

English (US) — Android
Keyboard (Englisch (USA) -
Android-Tastatur)

Google voice typing (Google Antippen, um das Industrie Tablet Gber die
Spracheingabe) Sprache zu steuern.

Technische Anderungen vorbehalten.
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USB-Debugging-Einstellung
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USB-Debugging ermdglicht, dass Debugging-Tools auf einem Computer mit dem
Industrie Tablet Uber eine USB-Verbindung kommunizieren kénnen.

Vorgehensweise

1. Auf tippen und Settings (Einstellungen) wéhlen.

2. Auf { } Developer options (Entwickleroptionen) und USB debugging (USB-
Debugging ) tippen, um USB-Debugging zu erlauben.

Wenn die USB-Verbindung hergestellt ist, wird rechts unten in der
Benachrichtigungsleiste ein entsprechendes Symbol angezeigt.

About Phone (Uber das Telefon)

Der Bereich About Phone (Uber das Telefon) enthalt Informationen zum Telefon des

Benutzers.

System Update

Liefert Informationen tber die lokale oder Online-
Aktualisierung des Gerats.

Status

Ruft den Statusbildschirm mit Informationen zu Akku,
Netzwerk und Signalstarke sowie mit anderen
Angaben auf.

Legal Information
(Rechtliche Hinweise)

Listet Informationen wie Modellnummer, Android-
Version, Baseband-Version usw. auf. Diese
Informationen sind niitzlich fur die Zusammenarbeit
mit dem Support-Team.

Screenshot erstellen

Screenshot werden erstellt durch das gleichzeitige driicken der Volume (-) (Lautstarke)

und der Ein-/Aus Tasten.

Die Screenshots werden auf dem Gerét gespeichert unter:
Phone Storage / Pictures / Screenshots

Lautstarketaste (-)

Ein-/Aus Taste

_ =
s s

Technische Anderungen vorbehalten.
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6.7 Verbindung mit Mobilfunknetzen

Wenn der Benutzer sein Industrie Tablet mit der SIM-Karte eines Service-Providers
betreibt, ist das Telefon so konfiguriert, dass es die Netzwerke des betreffenden Providers
fur Anrufe und Daten(ibertragung verwendet.

Bei Standortanderung sind unter Umstanden andere Mobilfunknetze verfligbar. In diesem
Fall muss der Benutzer sein Telefon fur die Verwendung bestimmter Netze konfigurieren.
Zur Nutzung der schnellsten Netze kann der Benutzer das Telefon auf 3.75G einstellen.
Zur Verlangerung der Akkulaufzeit bietet sich die Konfiguration des 2G-Netzes an.

6.7.1 Netzverbindung (3G) Uberprifen
1. Auf Il und Settings (Einstellungen) tippen.

2. Unter Wireless & networks (Drahtlos und Netzwerke) auf More... (Mehr...) und
dann auf Mobile networks (Mobilfunknetze) tippen.

3. Auf Network operators (Mobilfunkanbieter) tippen und einen Mobilfunkanbieter
auswahlen.

@ Die Zugangs-Parameter dirfen nicht verandert werden, um zu verhindern, dass
Benutzer nicht mehr auf Netzwerk-Quellen zugreifen kénnen.

6.7.2 Datendienst aktivieren
1. Auf Il und Settings (Einstellungen) tippen.

2. Unter Wireless & networks (Drahtlos und Netzwerke) auf More... (Mehr...) und
dann auf Mobile networks (Mobilfunknetze) tippen.

3. Auf Data enabled (Daten aktiviert) tippen, um den Datenzugriff (ber das
Mobilfunknetz zu ermdglichen.

4. Den gewinschten Mobilfunkanbieter auswahlen, um die Datenverbindung zu
aktivieren.

Technische Anderungen vorbehalten.
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6.7.3 Mit WLAN-Netzwerken verbinden
WLAN und Verbindung mit einem WLAN-Netzwerk aktivieren
1. Auf Il und Settings (Einstellungen) tippen.

2. Auf Wireless & networks (Drahtlos und Netzwerke) tippen und Wi-Fi (WLAN)
auswéhlen, um die WLAN-Funktion zu aktivieren.

3. Auf Wi-Fi (WLAN) tippen.
Das Gerat sucht nach vorhandenen WLAN-Netzwerken und zeigt die gefundenen

Netzwerke in einer Liste an. Gesicherte Netzwerke werden mit einem Schlosssymbol
K3 angezeigt.

Wenn das Telefon ein Netzwerk findet, mit dem bereits zu einem friiheren Zeitpunkt
eine Verhindung bestand, baut es automatisch eine Verbindung auf.

4. Auf ein Netzwerk tippen, um eine Verbindung damit herzustellen.

Bei einem ungesicherten Netzwerk wird eine Bestétigungsaufforderung flir die
Verbindung angezeigt. Zum Verbinden auf Connect (Verbinden) tippen.

Bei einem gesicherten Netzwerk wird der Benutzer zur Eingabe eines Kennworts
oder anderer Anmeldedaten aufgefordert.

Um weitere Angaben zu einem Netzwerk, z. B. Geschwindigkeit, Sicherheit, Adresse
und die zugehdrigen Einstellungen, abzurufen, im WLAN-Einstellungshildschirm auf
den Namen des betreffenden Netzwerks tippen.

WLAN-Netzwerk hinzuftigen

1. Im WLAN-Einstellungsbildschirm die WLAN-Funktion aktivieren und auf das
Plussymbol s tippen (rechts oben iiber der Liste der erkannten Netzwerke). Das
Fenster Add network wird angezeigt.

Technische Anderungen vorbehalten.
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2. Die Network SSID (Name des Netzwerks) (a) eingeben.

3. Falls es sich um ein gesichertes Netzwerk handelt, auf das Sicherheitsmenii (b)
tippen und den gewiinschten Sicherheitstyp flir das Netzwerk auswahlen. Die
erforderlichen Sicherheitsinformationen eingeben.

4. Auf Save (Speichern) (c) tippen.

6.8 Verbindung mit Bluetooth-Geraten

6.8.1 Bluetooth ein- oder ausschalten
1. Auf Il und Settings (Einstellungen) tippen.

2. Auf Wireless & networks (Drahtlos und Netzwerke) tippen und Bluetooth
auswahlen, um die Bluetooth-Funktion zu aktivieren.

6.8.2 Uber Bluetooth verbinden/trennen
Verbinden
1. Auf Il und Settings (Einstellungen) tippen.

2. Auf Wireless & networks (Drahtlos und Netzwerke) und Bluetooth tippen. Das
Gerdt sucht automatisch nach vorhandenen Bluetooth-Geraten innerhalb seiner
Reichweite und zeigt die IDs der gefundenen Geréte an.

3. Auf SEARCH FOR DEVICES (NACH GERATEN SUCHEN) tippen, um nach weiteren
Bluetooth-Geraten zu suchen.

4. Auf die ID des anderen Geréts tippen, um fir die beiden Gerate eine Kopplung
(Pairing) durchzufihren.

Trennen
1. Im Bluetooth-Einstellungsbildschirm auf das betreffende Gerét tippen.
2. Auf OK tippen, um das Trennen der Verbindung zu bestatigen.

Technische Anderungen vorbehalten.
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6.9 Uber USB verbinden/trennen

A GEFAHR

Nicht-zertifiziertes Zubehor geféahrdet den Explosionsschutz.
In explosionsgefahrdeten Bereichen besteht Lebensgefahr!

» Die externe Schnittstellen Mikro USB Typ B (OTG Host, Datenaustausch und
laden) darf nur auRerhalb des explosionsgefahrdeten Bereichs verwendet werden
mit vom Hersteller spezifiziertem Zubehor.

ACHTUNG

Datenverlust durch unsachgeméRes Verbinden/Trennen von USB-Geraten!

» Beider Verbindung des Industrie Tablets mit einem Computer und beim
Einbinden seines USB-Speichergerats oder seiner SD-Karte muss der Benutzer
die Anweisungen fiir den Computer zum Verbinden und Trennen von USB-
Geraten befolgen, um die Beschadigung von Dateien zu vermeiden.

Der Benutzer kann sein Industrie Tablet dber ein USB-Kabel mit einem Computer
verbinden, um Dateien zwischen den beiden Geraten zu (ibertragen.

Industrie Tablet Lumen X7 verbinden

Das im Lieferumfang des Industrie Tablets enthaltene USB-Kabel verwenden, um das
Gerat mit einem USB-Anschluss am Computer zu verbinden.

3. Nachdem die Meldung ,USB-Verbindung hergestellt* ausgegeben wurde, auf das
Benachrichtigungssymbol und dann auf A (USB) connected as a media device
(USB verbunden als Medien Gerét) tippen.

17:37 PMuweo, ees

ugging ¢

4. Media device (MTP) (Gerat als Mediengerét aktivieren) auswahlen, um die
Dateilibertragung zu bestétigen.

Technische Anderungen vorbehalten.
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Industrie Tablet Lumen X7 trennen

1.

Technische Anderungen vorbehalten.
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-

USB computer connection

CONNECT AS

USB storage

CONNECT AS CD-ROM

Built-in CD-ROM
)-RO

Wenn das Industrie Tablet als USB-Speicher angeschlossen ist, gibt der Bildschirm
an, dass der USB-Speicher zurzeit verwendet wird, und der Benutzer erhélt eine

entsprechende Benachrichtigung.

L Automatische Wiedergabe

S s

winmate

Folgendes fir dieses Gerat immer durchfihren:

Gerdteoptionen

:,:J||| Digitale Mediendateien mit Ger&t synchronisieren

indows Media Player

Gerat zum Anzeigen der Dateien 6ffnen

¥ t Windows-Explorer

+% Fotos und Videos importieren
*%* it Dropbox

", =3 Bilder und Videos importieren
el ’

mit Windows

Weitere Optionen fir die automatische Wiedergabe in
der Systernsteuerung anzeigen

=

Das Benachrichtigungsfeld aufrufen und auf USB connected (USB verbunden)

tippen.

In dem Bildschirm, der daraufhin gedffnet wird, auf Turn off USB storage (USB-

Speicher deaktivieren) tippen.
USB-Kabel vom Tablet abziehen.
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6.10 Kamera verwenden

Das Industrie Tablet besitzt auf der Riickseite eine 5-MP-Kamera, mit dem der Benutzer
Fotos und Videos aufnehmen kann.

@ Vor dem Fotografieren sollte sich der Benutzer vergewissern, dass die Linse nicht
verschmutzt ist. Andernfalls besteht die Gefahr, dass die Bilder unscharf werden.

6.10.1 Kamera aufrufen

Auf den Launcher (Startprogramm) und dann auf Camera (Kamera) tippen. Die
Kamera wird im Portratmodus getffnet, und der Benutzer kann sofort ein Bild oder ein
Video aufnehmen.

6.10.2 Fotos aufnehmen
1. Belichtungszeit, Blitz und andere erforderliche Einstellungen vornehmen. Oder die
automatischen Einstellungen ibernehmen.

2. Das gewinschte Objekt auf dem Bildschirm einrahmen und zum VergréRern oder
Verkleinern aufziehen bzw. zusammenschieben.

Auf das Blendensymbol tippen.

Die Kamera fokussiert das Bild. Wenn sich das Bild im Fokus befindet,
werden die Fokusanzeigen in den Ecken grin dargestellt, und das Foto
kann aufgenommen werden.

m Auf das Symbol tippen, um die Kameraeinstellungen zu andern.

Bilder anzeigen

Nach der Aufnahme wird in einer Ecke des Aufnahmebildschirms eine Miniaturansicht des
Fotos angezeigt.

Vorgehensweise:

Zum Anzeigen des Fotos auf die Miniaturansicht tippen. Folgende Optionen stehen zur
Verfiigung:

E Foto teilen

E Foto Ischen
Ein anderes Foto oder Video in der Galerie anzeigen.

Technische Anderungen vorbehalten.
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6.10.3

6.10.4

6.11

6.11.1

Videos aufnehmen

1. aufCH tippen, um vom Fotomodus in den Videomodus zu wechseln.
2. Die Linse auf die Szene ausrichten, die aufgenommen werden soll.
3. Auf das Aufnahmesymbol 2 tippen, um die Videoaufnahme zu starten.
Die verbleibende Zeit bis zur Aufnahme wird links oben heruntergezéhlt. Wenn
weniger als eine Minute brig ist, wird der Countdown rot dargestellt.
4. Auf das Aufnahmesymbol (] tippen, um die Videoaufnahme zu beenden.
Galerie 6ffnen
1. Auf den Launcher (Startprogramm) und dann auf Gallery (Galerie) k= tippen.
2. Auf einen Ordner tippen, um die darin enthaltenen Bilder oder Videos im
Vollbildmodus anzuzeigen.
3. Nach links oder rechts (iber die Bilder streichen, um das vorherige oder nachste Bild
anzuzeigen.
RFID HF/NFC verwenden
RFID HF/NFC einschalten
1. Auf das Symbol fur die Einstellungen .tippen. (Bild 1)
2. Im Einstellungsmenii (Settings) auf “More" tippen um in das Meni fiir “Wireless &
Networks® zu wechseln. (Bild 2)
3.

NFC Ein (On) schalten und das Menii verlassen. (Bild 3)

Wireless & networks

Airplane mode

* Wi-Fi OFF VPN

@ Bluetooth OFF Tethering & portable hotspot

=¥ Ethernet configuration
NFC
(¥ Data usage

More...
DEVICE

2 Audio profiles

4} Display

Bild 2 Bild 3

Technische Anderungen vorbehalten.
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6.11.2 Daten mit Punkt zu Punkt (P2P) Verbindung tbertragen
1. Eswerden zwei Gerate bengtigt die NFC fahig sind.
2. NFC am Empfangsgerat einschalten.
3. NFCim Lumen X7 wie in Kapitel 6.11.1 beschrieben einschalten.
4. Indas Programm oder die Datei wechseln die (ibertragen werden soll.
5

Die beiden NFC Geréte zusammenhalten damit eine NFC Verbindung hergestellt
wird.

6. Wenn eine NFC Verbindung hergestellt ist kann mit einem tippen auf den Bildschirm
die Datei Ubertragen werden.

7. Die Bestétigungsabfrage mit Ja bestétigen.
8. Am Empfangsgerét priifen ob die Datei empfangen wurde.

Beispiele:
Beispiel 1: Google Maps
Q

3.

LRI

Beispiel 2: Internet URL Adresse

T

-_—-e‘; =
L -

(o) ¥ Vel
4y g by g

Google.com.hk f@/F FRiAN : Google.com.hk B FHiEe :

PX (¥W) English PN (%) English
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Beispiel 3: Kontaktdaten

0912 345 677 (.E o

345 e
0.(11?34‘: 677 Qil =1

6.11.3 Lesen / Schreib Funktion benutzen

Der RFID HF/NFC Reader unterstutzt folgende Protokolle:
— SO 14443-A (lesen)

— 1SO 14443-B (lesen)

— IS0 15693 (lesen)

— IS0 18092 (lesen/schreiben)

Standardmagig ist keine Anwendung zum lesen / schreiben vorinstalliert.

Der Benutzer kann eine Applikation aus dem Google App Store herunterladen die fiir den
RFID HF/NFC Reader geeignet ist. Eine weitere Mdoglichkeit ist das Programmieren einer
kundenspezifischen Losung mit Hilfe des Standard Google Android SDK (Software
Development Kit) und der verfligharen SDK die speziell fiir die Lumen X7 verfiigbar sind
(siehe Kapitel 12.1).

Beispielanwendung zum Testen:
Im Google App Store nach NXP suchen und installieren.

< nxp 4
NFC TagWriter by NXP
NXP Semiconductors
39%

NFC Taglnfo by NXP
NXP Semiconductors

40%

Technische Anderungen vorbehalten.
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Stérungen und Fehlersuche

A GEFAHR

In explosionsgefahrdeten Bereichen besteht Lebensgefahr!
» Defekte Gerate bzw. das Zubehdr nur aul3erhalb des explosionsgefahrdeten
Bereiches untersuchen.

7.1 Fehlersuche

Problem

Ldsung

Der Akku ladt nicht.

Priifen, ob die externe Spannungsversorgung angeschlossen und der
herausnehmbare Akku richtig eingesetzt ist.

Kein Bild auf dem Display.

Das Industrie Tablet ist méglicherweise im Sleep Modus. Power-
Taste dricken, um das Geréat aufzuwecken.

Die Einstellungen zur Hintergrundbeleuchtung sind moglicherweise
zu niedrig. Die Einstellungen der Hintergrundbeleuchtung erhéhen.

Das WLAN-Signal ist nicht
vorhanden.

Unter ,System settings/Wireless & networks® prifen, ob das WLAN
aktiviert ist.

Falls die Funktion deaktiviert ist, Funktion aktivieren. Wenn das
Industrie Tablet ein Netzwerk findet, mit dem bereits zu einem
friiheren Zeitpunkt eine Verbindung bestand, baut es automatisch
eine Verbindung auf.

Das WLAN-Signal ist
schwach.

Netzwerk mit besserer Signalstarke durch Antippen auswahlen.

Bluetooth-Verbindung zu
anderen Geraten
funktioniert nicht.

Priifen, dass Bluetooth an beiden Geraten eingeschaltet ist.
Prifen, ob beide Gerate verbindbar sind.

Priifen, ob beide Geréte kompatibel zueinander sind.

Prifen, ob beide Gerate nicht weiter als 10 m voneinander entfernt
sind.

Die GPS-Applikation kann
meine Position nicht
finden.

Unter ,System settings/Wireless & networks® prifen, dass GPS
aktiviert ist.

Mdglicherweise befinden Sie sich auBRerhalb des GPS-
Erfassungsbereichs. Bringen Sie das Industrie Tablet ins Freie oder
nahe an ein Fenster.

Priifen Sie, ob Geréte in der Umgebung Stérungen erzeugen, wie
z2.B. Mikrowellen oder Mobiltelefone.

Entfernen Sie das Industrie Tablet aus der Reichweite solcher
Geréte.

Aus dem Lautsprecher
kommt kein Ton.

Die Lautstarkeeinstellung mit den Tasten fir laut und leise prifen.
Bei Verwendung externer Audio-Geréte prifen, ob das Kabel korrekt
angeschlossen ist.

Der RFID Reader
funktioniert nicht.

Priifen, ob ein Industrie Tablet mit eingebautem RFID Reader
verwendet wird.
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Typ B7-A23.-2.../........

- Lumen X7 Wartung, Inspektion
Reparatur

Inspektion, Reparatur

Wartung,

Die Wartung Inspektion und Reparatur der Industrie Tablets Lumen X7 darf ausschlieBlich
von geschultem und qualifiziertem Personal durchgefihrt werden! Dieses Personal ist mit
der Wartung Inspektion und Reparatur der Industrie Tablets vertraut, wurde dber die
Risiken aufgeklart und besitzt von Berufs wegen die fir diese Arbeiten erforderlichen
Qualifikationen.

8.1 Wartungsintervalle

8.2 Inspektion

A GEFAHR

In explosionsgefahrdeten Bereich elektrostatische Aufladung verhindern.
Bei explosiver Atmosphare besteht Lebensgefahr!
» Geréte nicht trocken abwischen oder reinigen.

Der mechanische Zustand des Industrie Tablets sollte regelmdRig Gberprift werden. Die
Wartungsintervalle héngen von den Umgebungsbedingungen ab. Wir empfehlen,
mindestens einmal im Jahr eine Wartung durchzufihren. Eine regelméRige Wartung ist
nicht erforderlich, wenn das Industrie Tablet ordnungsgeméafld entsprechend den
Installationsanweisungen  und  unter  angemessener  Berlcksichtigung  der
Umgebungsbedingungen betrieben wird.

Nach EN/IEC 60079-17 und EN/IEC 60079-19 ist der Eigentimer/Betreiber von
elektrischen Anlagen in explosionsgefahrdeten Bereichen verpflichtet, diese Anlagen von
einer Elektrofachkraft Gberpriifen zu lassen, um sicherzustellen, dass die Anlagen sich in
einem ordnungsgemalien Zustand befinden.

8.3 Wartungs- und Reparaturarbeiten

Fir die Wartung und Reparatur sowie das Testen von zugehdrigen Betriebsgeraten
gelten neben der Richtlinie 99/92/EG auch die Normen EN/IEC 60079-17 und
EN/IEC 60079-19.

Die Arbeiten in Verbindung mit Montage/Demontage, Betrieb und Wartung diirfen nur von
geschultem Personal durchgefiihrt werden. Es sind alle gesetzlichen Vorschriften und
sonstigen verbindlichen Richtlinien fur Arbeitsschutz, Unfallverhiitung und Umweltschutz
einzuhalten.

8.3.1 Hinweise fur Reparatureinsendungen

Technische Anderungen vorbehalten.
03/2016

Folgende Informationen werden fur die Reparatur benétigt:

Seriennummer des Gerétes, siehe Etikett Seriennummer im Kapitel 3.6,
Produktkennzeichnung

Modelnummer oder Produktname, siehe Typschild im Kapitel 3.6,
Produktkennzeichnung

Softwaretyp und Versionsnummer, siehe Systeminformation der Systemsteuerung
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Reparatur, Entsorgung, - Lumen X7
VLEIEEQO NI AVETG LTI/ Typ B7-A234-2../........

Lesen Sie bitte den Abwicklungsleitfaden fir den RMA-Vorgang durch, bevor Sie ein
defektes Gerét zur Reparatur einschicken. Fillen Sie anschlieBend das RMA-Formular
(Return Merchandise Authorization) aus, unterschreiben Sie es und schicken Sie es an
unser ,Retouren Center”,

E-Mail:  services@bartec.de Fax: +49 7931 597-119

Fir Ricksendungen, die ohne RMA-Nummer bei uns eingehen, kdnnen wir die
Bearbeitung innerhalb des vertraglich vereinbarten Zeitraums nicht garantieren.

Der Abwicklungsleitfaden und das RMA-Formular stehen zum Download auf unserer
Website bereit:

http://www.bartec.de > Return & Repair

Haben Sie Fragen? Schreiben Sie uns eine Email oder rufen Sie uns an.
E-Mail:  services@bartec.de Telefon: +49 7931 597-444

9. Entsorgung

Die Industrie Tablets Lumen X7 enthalten Metall-, Kunststoff-Teile und elektronische
Bauteile.

Unsere Geréte sind als professionelle elektrische Geréte fiir den ausschlieRlich
gewerblichen Gebrauch vorgesehen - sog. B2B-Gerate gemalt WEEE-Richtlinie.

Die WEEE-Richtlinie gibt dabei den Rahmen fiir eine EU-weit giiltige Behandlung von
Elektro-Altgeréten vor. Dies bedeutet, Sie diirfen diese Geréte nicht iiber den normalen
Hausmdill, sondern missen sie in einer getrennten Sammlung umweltvertraglich
entsorgen und konnen diese auch nicht bei den Sammelstellen der offentlich-
rechtlichen Entsorgungstrager abgeben.

Alle bei uns erworbenen Produkte kdnnen im Falle einer Entsorgung von unseren
Kunden an uns zurtickgesendet werden. Wir stellen eine Entsorgung nach den jeweils
geltenden gesetzlichen Vorschriften sicher.

Die Kosten fir Versand/Verpackung tragt der Absender.

10. Versand- und Verpackungshinweise

ACHTUNG

Empfindliche Gerate! Sachschaden durch unsachgemafe Verpackung!
»  Fir den Transport die Originalverpackung verwenden.

Technische Anderungen vorbehalten.
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- Lumen X7 Zubehor,
Typ B7-A234-2...1........ Zusatzinformationen

11.  Zubehor
Beschreibung

Ex-zertifiziertes Zubehor

Ersatzakku B7-A2Z0-0027
Lithium-Polymer-Akku 3,7 V /5300 mAh
Displayschutzfolie B7-A2Z0-0030

Schiitzt den Touchscreen vor Schmutz und Wasser
Mikro SD-Karte

Speicherkapazitat von 4 GB 17-28BE-F006/000A
Speicherkapazitat von 8 GB 17-28BE-F006/000B
Handschlaufe 03-9849-0141
Fur eine sichere Handhabung des Geréts wahrend des
Gebrauchs
Kapazitiver Stylus 03-9849-0144

Fur direkte Eingabe (iber den Touchscreen
Optionales Zubehor fiir den Nicht-Ex-Bereich

USB-Netzadapter 03-9914-0013
Eingang: AC 100-240 V /50-60 Hz / 0,6 A
Ausgang: DC5V/3 A/15W max.

Mit EU-Stecker, mit US-Stecker

USB-Kabel 03-9919-0025
Typ A auf Mikro Typ B

USB-Autoladekabel 03-9914-0012
Schreibtisch Docking Station 03-9915-0020

4 x USB 2.0 (2 x hinten, 2 x seitlich), LAN (10/100),
COM (RS232), 12-V Gleichstromeingang
Fahrzeughalterung 03-9915-0021

4 x USB 2.0, LAN (10/100), COM (RS232),
9-V bis 36-V Gleichstromeingang

Kurzanleitung B1-A234-7E0001

12. Zusatzinformationen

12.1 Links

Alle Original-Winmate-Dokumente beziehen sich auf die nicht-explosionsgeschiitzte
@ Ausflhrung. Beachten Sie bei Verwendung von Original-Winmate-Dokumenten
unbedingt die Sicherheitshinweise aus den BARTEC-Handbuchern.

Das explosionsgeschiitzte BARTEC-Lumen X7-Serie und die nicht-explosions-
@ geschitzte Winmate-E430RM4-Serie unterscheiden sich nicht in der Software.
Die verfiighare Software im Winmate Download Center l&uft auf allen Geraten.

http://www.bartec-group.com
BARTEC Homepage
http://www.bartec.de/automation-download/
BARTEC Download Homepage

Technische Anderungen vorbehalten.
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Sicherheitstechnik.

Fordern Sie uns!

BARTEC GmbH
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Telefax: +49 7931 597-119
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